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GENERAL HEADSET OPERATION

Power switch

When power on LED will light solid for 5 seconds

if battery power >=10%. Light will be for 5 seconds

if battery power is <=10%. Headset will power down
automatically after 30 minutes of no audio to save
battery life. To resume use, turn the power off, then back
on again. Timeout value can be adjusted in G HUB

Volume wheel
Rotate up to increase OS volume
Rotate down to decrease OS volume

Microphone mute toggle
Microphone is active when is not visible
Microphone is muted when is visible

4 USB C charging port

Use provided USB A to USB C charging cable to charge
headset by plugging into USB port on PC

Cable is for charging only - audio will not play over USB

Microphone
For optimal voice pickup, place foam ball approximately
two fingers’ width from the corner of your mouth

Blue VO!CE functionality can be enabled using G HUB
software

Bluetooth / LIGHTSPEED Toggle

Press to toggle between BT and LIGHTSPEED modes
LED indicator will turn fixed for 5 seconds when put

into Bluetooth mode, or cyan for 5 seconds when put
into LIGHTSPEED mode
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PC SETUP INSTRUCTIONS

1 Insert the mic boom completely into headset

2 Insert LIGHTSPEED wireless adapter into USB port
of your PC

PRO X
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3 Toggle headset power switch on ( light will appear
when first powered on when battery is at or above 10% -
LED will turn if battery below 10%)
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Open Windows sound settings and confirm that
the headset is set as default Output and Input device

(Optional) Download Logitech G HUB software to access
advanced features. Download at logitechG.com/ghub

Sound

Output

Choose your output device

Speakers (PRO X 2 LIGHTSPEED)

Device properties

Master volume

—————H

/\ Troubleshoot

Manage sound devices

Input

Choose your output device

Microphone (PRO X 2 LIGHTSPEED)



http://logitechG.com/ghub
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PAIRING HEADSET WITH LIGHTSPEED
WIRELESS ADAPTER

1 Plug in LIGHTSPEED Wireless Adapter
(if already plugged in, un-plug and re-plug in)

2 Remove the left earpad cushion
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3 Use a paperclip to long press the headset
pairing button

4 Use a paperclip to press the LIGHTSPEED
wireless adapter pairing button
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BLUETOOTH PAIRING

1 Turn on headset by sliding power switch

2 Press BT / LIGHTSPEED toggle button.
Power light will turn to indicate BT mode
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3 Press and hold BT / LIGHTSPEED button
- Headset LED will quickly blink

4 Follow Bluetooth connection steps
for your device

- LED will turn solid for 5 seconds
when pair is complete
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SWITCHING BETWEEN BLUETOOTH
AND LIGHTSPEED

Short press the Bluetooth / LIGHTSPEED toggle button

- LED indicator will turn fixed for 5 seconds when put
into Bluetooth mode, or cyan for 5 seconds when put
into LIGHTSPEED mode
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USING THE HEADSET IN WIRED MODE

1 Power off headset

- Headset must be powered off to operate
in wired mode

2 Plug the included 3.5mm cable into the 3.5mm jack
on the headset

NOTE:

Do not plug 3.5mm cable into the headset
microphone jack.

§

G 3.5mm port
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3 Plug the other end of the included
3.5mm cable into the 3.5mm jack
on the audio source device
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HOW TO MUXIN AN AUX SOURCE

1 Headset must be setup in LIGHTSPEED mode

2 Plug one end of the included 3.5mm cable into the 3.5mm
port of the LIGHTSPEED wireless adapter

T
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3 Plug the other end of the included 3.5mm cable into
the 3.5mm port of the audio source you'd like to MUX into
the wireless signal.

The MUXed source will stay at a constant volume, — 1
whereas the wireless signal can be volume adjusted with
the volume wheel.
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ALLGEMEINES ZUR VERWENDUNG DES HEADSETS

1 Ein/Aus-Schalter

— Beim Einschalten leuchtet die LED 5 Sekunden lang konstant ,
wenn Akkuladung >=10%. LED leuchtet 5 Sekunden lang rot,
wenn Akkuladung <=10%. Das Headset wechselt nach 30 Minuten
ohne Audio automatisch in einen inaktiven Modus, um den Akku zu
schonen. Um es wieder zu verwenden, bitte aus- und wieder einschalten.
Der Timeout-Wert kann in G HUB angepasst werden.

2 Lautstdrkeregler

- Nach oben drehen fir gréBere Betriebssystemlautstdrke.

- Nach unten drehen fur kleinere Betriebssystemlautstdrke.

3 Stummschaltung fir Mikrofon Ein/Aus

- Das Mikrofon ist aktiv, wenn keine LED sichtbar ist. Das Mikrofon
ist stummgeschaltet, wenn eine is LED sichtbar ist.

4 USB-C-Ladeanschluss

— Zum Laden des Headsets bitte das Ladekabel USB-A auf USB-C verwenden
und am USB-Anschluss des PC anschlieBen

- Das Kabel dient nur zum Laden - Wiedergabe von Audio tGber USB
ist nicht moglich.
5 Mikrofon

- Fur eine optimale Erfassung der Stimme bitte Schaumstoffabdeckung
ca. zwei Finger breit vor dem Mund platzieren.

— Blue VO!CE Funktionen kdnnen Uber die G HUB Software aktiviert werden.

6 Umschalter Bluetooth/LIGHTSPEED

- Dricken, um zwischen BT und LIGHTSPEED zu wechseln Die LED-Anzeige
leuchtet 5 Sekunden lang konstant beim Wechsel zu Bluetooth oder
5 Sekunden lang zyanfarben beim Wechsel zu LIGHTSPEED.
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PC-EINRICHTUNGSANWEISUNGEN

1 Den Mikrofonbugel vollsténdig in das Headset einflihren

2 Den kabellosen LIGHTSPEED Adapter am USB-Anschluss .
des PC anschlieBen E—

PRO X
2
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3 Headset mit dem Ein-/Ausschalter einschalten
(beim Einschalten leuchtet die LED ,
wenn der Akku zu mindestens 10% aufgeladen ist, und rot,
wenn die Akkuladung unter 10% liegt)
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Die Windows-Soundeinstellungen 6ffnen und sicherstellen,
dass das Headset als Standardgerdt sowohl fir die Ein- als
auch fir die Ausgabe festgelegt ist.

(Optional) Die Logitech G HUB Software herunterladen,
um auf erweiterte Funktionen zugreifen zu kénnen.
Download unter logitechG.com/ghub

Sound

Output

Choose your output device

Speakers (PRO X 2 LIGHTSPEED)

Device properties

Master volume

—————H

/\ Troubleshoot

Manage sound devices

Input

Choose your output device

Microphone (PRO X 2 LIGHTSPEED)



http://logitechG.com/ghub
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PAIRING DES HEADSETS MIT DEM KABELLOSEN LIGHTSPEED ADAPTER

1 Den kabellosen LIGHTSPEED Adapter anschlieBen
(falls bereits angeschlossen, abziehen und erneut anschlieBen)

2 Das linke Ohrpolster abnehmen
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3 Mit einer Biroklammer die Pairing-Taste
des Headsets gedriickt halten

4 Mit einer Biroklammer die Pairing-Taste
des kabellosen LIGHTSPEED Adapters dricken

PRO X
2
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BLUETOOTH PAIRING

1 Das Headset durch Schieben des Ein-/Ausschalters
einschalten

2 Den Umschalter fur BT/LIGHTSPEED driicken Die Ein-/Aus-
LED wird , um BT-Modus anzuzeigen
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3 Taste BT/LIGHTSPEED gedriickt halten
- Die Headset LED blinkt schnell

4 Den Schritten fir die Bluetooth-
Verbindung fir das jeweilige Gerdat folgen
— Die LED leuchtet 5 Sekunden lang

konstant , wenn das Pairing
abgeschlossen ist
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WECHSELN ZWISCHEN BLUETOOTH
UND LIGHTSPEED

Den Umschalter fur Bluetooth/LIGHTSPEED kurz driicken

- Die LED-Anzeige leuchtet 5 Sekunden lang konstant
beim Wechsel zu Bluetooth oder 5 Sekunden lang
zyanfarben beim Wechsel zu LIGHTSPEED.
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VERWENDEN DES HEADSETS IM KABELGEBUNDENEN MODUS

1 Das Headset ausschalten

- Fur den kabelgebundenen Betrieb muss das Headset
ausgeschaltet sein

2 Das mitgelieferte 3,5-mm-Kabel am 3,5-mm-
Anschluss des Headsets anschlieBen.

HINWEIS:

- Das 3,5-mm-Kabel darf nicht am Mikrofonanschluss
des Headsets angeschlossen werden.

§

G 3,5-mm-Anschluss
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3 Das andere Ende des mitgelieferten
3,5-mm-Kabels am 3,5-mm-Anschluss
der Audioquelle anschlieBen.
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VERWENDUNG VON MUX IN EINER AUX-QUELLE

1 Das Headset muss im LIGHTSPEED Modus
eingerichtet sein

2 Ein Ende des mitgelieferten 3,5-mm-Kabels an
den 3,5-mm-Anschluss des kabellosen LIGHTSPEED
Adapters anschlieBen y

T
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3 Das andere Ende des mitgelieferten 3,5-mm-Kabels
an den 3,5-mm-Anschluss der Audioquelle anschlieBen,

die per MUX in das kabellose Signal geschaltet werden soll.

Die Lautstdrke der MUX-Quelle bleibt konstant,
die Lautstdrke des kabellosen Signals kann jedoch mit
dem Lautstdrkeregler angepasst werden.
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FONCTIONNEMENT GENERAL DU CASQUE

Commutateur d'alimentation

A la mise sous tension, le témoin lumineux affiche un voyant fixe pendant

5 secondes lorsque le niveau de charge des piles est a 10% ou plus. Le voyant
passe au pendant 5 secondes lorsque le niveau de charge des piles descend
a 10% ou moins Afin de préserver la longévité de la batterie, le casque s'éteint
automatiquement aprées 30 minutes sans utilisation. Pour réutiliser le casque,
mettez ce dernier hors tension, puis a nouveau sous tension. Ce délai d'arrét
automatique peut étre configuré depuis G HUB

Molette de volume

Tournez-la vers le haut pour augmenter le volume du systéeme d'exploitation
Tournez-la vers le bas pour réduire le volume du systéme d'exploitation

Bouton d'activation/de désactivation du son du micro

Le microphone est actif lorsque le voyant n'est pas visible. Le microphone
est désactivé lorsque le voyant est visible

4 Port de charge USB-C

Utilisez le cable de charge USB A vers USB C fourni pour charger le casque
en le connectant au port USB du PC

Le cable sert uniquement au chargement. Laudio ne peut pas étre lu via USB

Microphone

5

Pour une captation optimale de la voix, placez la boule en mousse
a environ deux doigts de l'angle de votre bouche

La fonctionnalité Blue VO!ICE peut étre activée via le logiciel G HUB

Bouton de bascule Bluetooth / LIGHTSPEED

Appuyez sur le bouton pour basculer entre les modes Bluetooth et LIGHTSPEED
Le témoin lumineux affiche un voyant fixe pendant 5 secondes en mode
Bluetooth ou bien un voyant cyan fixe pendant 5 secondes en mode LIGHTSPEED

29 FRANCAIS

6

H NN =



INSTRUCTIONS DE CONFIGURATION SUR PC

1 Insérez complétement la tige de micro dans le casque

2 Insérez I'adaptateur sans fil LIGHTSPEED dans le port USB
de votre PC

PRO X
2
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3 Mettez le casque sous tension (une lumiére
apparaitra alors lors de la premiére mise sous tension
si le niveau de charge de la batterie est supérieur ou
égal a 10%; le témoin lumineux passera au lorsque
ce niveau de charge sera inférieur a 10%)

31
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Ouvrez les paramétres de son de Windows et vérifiez que
le casque est défini comme dispositif de sortie et d'entrée
par défaut.

(Facultatif) Téléchargez le logiciel Logitech G HUB
pour bénéficier de fonctionnalités avancées.
Téléchargez-le sur logitechG.com/ghub

Sound

Output

Choose your output device

Speakers (PRO X 2 LIGHTSPEED)

Device properties

Master volume

—————H
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Manage sound devices

Input

Choose your output device

Microphone (PRO X 2 LIGHTSPEED)
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COUPLAGE DU CASQUE AVEC LADAPTATEUR SANS FIL LIGHTSPEED

1 Branchez I'adaptateur sans fil LIGHTSPEED (s'il est déja
connecté, veuillez le retirer, puis le rebrancher)

2 Retirez le coussinet de l'oreillette gauche
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3 Utilisez un trombone et appuyez longuement
sur le bouton de couplage du casque.

4 Utilisez un trombone pour appuyer sur le bouton
de couplage de I'adaptateur sans fil LIGHTSPEED

PRO X
2
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COUPLAGE BLUETOOTH

1 Mettez le casque sous tension en activant
le commutateur d'alimentation

2 Appuyez sur le bouton de basculement Bluetooth/
LIGHTSPEED Le témoin d'alimentation devient
lorsque le mode Bluetooth est activé
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3 Maintenez enfoncé le bouton Bluetooth/
LIGHTSPEED

- Le témoin lumineux du casque clignote
alors rapidement en

4 Suivez les étapes de connexion Bluetooth
de votre dispositif

- Le témoin lumineux affiche alors
un voyant fixe pendant 5 secondes,
ce qui signifie que le couplage est terminé
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BASCULER ENTRE LES MODES
BLUETOOTH ET LIGHTSPEED

Appuyez brievement sur le bouton de basculement
des modes Bluetooth/LIGHTSPEED

- Le témoin lumineux affiche un voyant fixe pendant
5 secondes en mode Bluetooth ou bien un voyant cyan
pendant 5 secondes en mode LIGHTSPEED
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UTILISATION DU CASQUE EN MODE FILAIRE

1 Mettez le casque hors tension

- Le casque doit d'abord étre mis hors tension avant
de passer en mode filaire

2 Branchez le cable de 3,5 mm fourni dans la prise
de 3,5 mm du casque

REMARQUE:

- Ne branchez pas le cédble de 3,5 mm dans la prise
microphone du casque.

§

G Port 3,5 mm
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3 Branchez 'autre extrémité du cable
de 3,5 mm fourni dans la prise de 3,5 mm
de la source audio de votre dispositif
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COMMENT EFFECTUER UN MULTIPLEXAGE AVEC UNE SOURCE AUXILIAIRE

1 Le casque doit étre configuré en mode LIGHTSPEED

2 Connectez une extrémité du cdble de 3,5 mm fourni dans
le port de 3,5 mm de l'adaptateur sans fil LIGHTSPEED

@
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3 Connectez l'autre extrémité du cable de 3,5 mm dans .

le port de 3,5 mm de la source audio que vous souhaitez
configurer en multiplexage avec le signal sans fil.

. . \ O
La source soumise au multiplexage restera a un volume — 1
constant, tandis que le signal sans fil peut étre réglé avec A
la molette de volume. :
LI}
PRO X
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FUNZIONAMENTO GENERALE DELLA CUFFIA

Pulsante di accensione

All'accensione il LED si illumina stabilmente di luce per

5 secondi se I'alimentazione a batteria & >=10%. La luce sara

per 5 secondi se I'alimentazione a batteria & <=10%. La cuffia con
microfono si spegnera automaticamente dopo 30 minuti di inattivita
per aumentare la durata della batteria. Per riprendere l'uso,

spegni e riaccendi il dispositivo. Il valore di timeout puo esere regolato
in G HUB.

Rotellina del volume
Ruota verso l'alto per aumentare il volume del sistema operativo.
Ruota verso il basso per diminuire il volume del sistema operativo.

Attivazione/disattivazione audio microfono

Il microfono & attivo quando la luce non é visibile. Il microfono
e disattivato quando la luce e visibile.

4 Porta di ricarica USB-C

Utilizza il cavo di ricarica da USB A a USB C in dotazione per caricare
la cuffia collegandola alla porta USB del PC.

Il cavo serve solo per la ricarica; I'audio non viene riprodotto
tramite USB.

Microfono
Per un rilevamento ottimale della voce, posiziona la pallina in schiuma
a circa due dita di distanza dall'angolo della bocca.

La funzionalita Blue VO!CE puo essere abilitata mediante il software
G HUB.

6 Attivazione e Bluetooth / LIGHTSPEED

Premi per passare dalla modalita BT a quella LIGHTSPEED e viceversa.
L'indicatore LED rimane acceso stabilmente con una luce per

5 secondi quando si attiva la modalita Bluetooth, con una luce ciano
per 5 secondi quando si attiva la modalita LIGHTSPEED.

42 |ITALIANO
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ISTRUZIONI PER L'INSTALLAZIONE DEL PC

1 Inserisci completamente il braccio del microfono
nella cuffia con microfono

2 Inserisci l'adattatore LIGHTSPEED wireless nella porta USB
del tuo PC

PRO X
2
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3 Attiva il pulsante di accensione della cuffia (la luce
appare alla prima accensione quando la batteria
€ al 10% o piu - il LED diventa se la batteria
e al di sotto del 10%).

44
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Apri le impostazioni audio di Windows e verifica
che la cuffia sia impostata come dispositivo di uscita Sound
e di ingresso predefinito. Output

Choose your output device

Speakers (PRO X 2 LIGHTSPEED)

Device properties

Master volume

—————H

/\ Troubleshoot

Manage sound devices

Input

Choose your output device

Microphone (PRO X 2 LIGHTSPEED)

(Opzionale) Scarica il software Logitech G HUB
per accedere alle funzionalita avanzate.
Scaricalo all'indirizzo logitechG.com/ghub
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ASSOCIAZIONE CUFFIA E ADATTATORE LIGHTSPEED WIRELESS

1 Collega l'adattatore wireless LIGHTSPEED
(se gia collegato, scollega e ricollega)

2 Rimuovi l'imbottitura sinistra
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3 Utilizza una graffetta per tenere premuto
il pulsante di associazione della cuffia
con microfono

4 Utilizza una graffetta per premere il pulsante
di associazione dell'adattatore wireless LIGHTSPEED

PRO X
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ASSOCIAZIONE BLUETOOTH

1 Accendile cuffie facendo scorrere il pulsante
di attivazione

2 Premi il pulsante di attivazione BLUETOOTH/LIGHTSPEED.
La luce di accensione si illuminera di colore
per indicare la modalita BLUETOOTH
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3 Tieni premuto il pulsante BLUETOOTH/
LIGHTSPEED.

- Il LED della cuffia con microfono
lampeggia rapidamente illuminandosi
di colore

4 Segui le fasi di connessione Bluetooth
per il tuo dispositivo

— Il LED rimarra acceso stabilmente
illuminandosi di colore per 5 secondi
quando l'associazione & completa
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PASSAGGIO DA BLUETOOTH
A LIGHTSPEED

Premi brevemente il pulsante di attivazione Bluetooth/
LIGHTSPEED

- Lindicatore LED diventa fisso per 5 secondi quando
si attiva la modalita Bluetooth o ciano per 5 secondi
quando si attiva la modalita LIGHTSPEED.
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UTILIZZARE LA CUFFIA IN MODALITA CABLATA

1 Spegnere la cuffia con microfono

- La cuffia con microfono deve essere spenta
per funzionare in modalita cablata

2 Collegare il cavo da 3,5 mm in dotazione
al connettore da 3,5 mm della cuffia.

NOTA:

- Non collegare il cavo da 3,5 mm al connettore
del microfono della cuffia.

51
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3 Collegare l'altra estremita del cavo
da 3,5 mm in dotazione nel jack
da 3,5 mm del dispositivo sorgente audio.
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COME EFFETTUARE UNA TRASMISSIONE MUX IN UNA SORGENTE AUX

1 La cuffia con microfono deve essere installata
in modalita LIGHTSPEED

2 Collega un'estremita del cavo da 3,5 mm
in dotazione nella porta da 3,5 mm dell'adattatore
wireless LIGHTSPEED

@
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3 Collega l'altra estremita del cavo da 3,5 mm in dotazione .

nella porta da 3,5 mm della sorgente audio che desideri
trasmettere via wireless.

. N o
La sorgente MUX rimarra a volume costante, — 1
mentre il segnale wireless puo essere regolato con A
la rotellina del volume. :
LI}
PRO X
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COMO FUNCIONAN LOS AURICULARES

1 Conmutador de encendido

- Al encenderse los auriculares, el LED permanecerd iluminado en
durante 5 segundos si la carga de la bateria es >=10%. La luz permanecera
durante 5 segundos si la carga de la bateria es <=10%. Los auriculares se
apagardn automdticamente al cabo de 30 minutos sin audio, para ahorrar
energia de la bateria. Para reanudar el uso, coloca el conmutador en
posicion apagada y luego vuelve a encenderlos. El valor de apagado
automadtico se puede ajustar en G HUB

2 Rueda de volumen

- Girar hacia arriba para aumentar el volumen del sistema operativo

- Girar hacia abajo para reducir el volumen del sistema operativo

3 Conmutador de silenciamiento del micréfono

— El micréfono estda activo si no se ve una luz . El micréfono estd silenciado
cuando la luz es visible

4 Puerto de carga USB-C

Usa el cable de carga USB A a USB C suministrado para cargar
los auriculares, conectdndolo al puerto USB del PC

El cable sélo sirve para cargar: el audio no suena a través de USB

5 Micréfono

Para una captacion de voz 6ptima, coloca la bola de espuma
a una distancia de unos dos dedos de la comisura de los labios

La funcionalidad Blue VO!CE se puede activar mediante el software
G HUB

6 Conmutador Bluetooth / LIGHTSPEED

Pdlsalo para alternar entre los modos BT y LIGHTSPEED. El indicador LED
se mantendrd iluminado en durante 5 segundos al activarse el modo
Bluetooth o en cian durante 5 segundos al activarse el modo LIGHTSPEED
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INSTRUCCIONES DE CONFIGURACION PARA PC

1 Inserta completamente la varilla del micréfono
en los auriculares

2 Inserta el adaptador LIGHTSPEED inaladmbrico
en el puerto USB del PC

PRO X
2
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3 Coloca el conmutador de los auriculares en posicién
de encendido (el LED se iluminara en al encenderlos
si la bateria tiene una carga superior al 10% o en
si la carga es inferior al 10%)
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Abre los ajustes de sonido de Windows y confirma
que los auriculares son el dispositivo predeterminado
para entrada y salida de sonido

(Opcional) Descarga el software Logitech G HUB
para acceder a funciones avanzadas. Descargable desde
logitechG.com/ghub

Sound

Output

Choose your output device

Speakers (PRO X 2 LIGHTSPEED)

Device properties

Master volume

—————H
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Input

Choose your output device

Microphone (PRO X 2 LIGHTSPEED)
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EMPAREJAMIENTO DE LOS AURICULARES
CON EL ADAPTADOR INALAMBRICO LIGHTSPEED

1 Conecta el adaptador inaldmbrico LIGHTSPEED
(si ya estd conectado, desconéctalo y vuelve
a conectarlo)

2 Extrae la almohadilla del auricular izquierdo
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3 Usa un clip para hacer una pulsacion larga en
el botén de emparejamiento de los auriculares

4 Usa un clip para pulsar el botén
de emparejamiento del adaptador
inaldmbrico LIGHTSPEED

PRO X
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EMPAREJAMIENTO BLUETOOTH

1 Enciende los auriculares deslizando el conmutador
de encendido

2 Pulsa el conmutador BT/LIGHTSPEED EI LED de encendido
se volverd para indicar que estd activo el modo BT
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3 Mantén pulsado el botén BT/LIGHTSPEED

— EI LED de los auriculares emitird rapidos
destellos

4 Sigue los pasos de conexiéon Bluetooth
del dispositivo

- EI LED permanecera durante
5 segundos una vez completado
el emparejamiento

5 segundos
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ALTERNAR ENTRE BLUETOOTH
Y LIGHTSPEED

Pulsa brevemente el botén Bluetooth / LIGHTSPEED

- Elindicador LED se mantendrd iluminado en durante
5 segundos al activarse el modo Bluetooth o en cian
durante 5 segundos al activarse el modo LIGHTSPEED

63 ESPANOL

5 segundos

0@3?@&

5 segundos



USAR LOS AURICULARES CON CABLE

1 Apaga los auriculares

- Los auriculares deben estar apagados para
funcionar con cable

2 Conecta el cable de 3,5 mm suministrado a la toma
de 3,5 mm de los auriculares

NOTA:

- No conectes el cable de 3,5 mm a la toma
de micréfono de los auriculares.

§

G Puerto de 3,5 mm
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3 Conecta el otro extremo del cable de
3,5 mm suministrado a la toma de 3,5 mm
del dispositivo que sea la fuente de audio
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COMO MULTIPLEXAR UNA FUENTE AUX

1 Los auriculares deben estar en modo LIGHTSPEED

2 Conecta un extremo del cable de 3,5 mm

suministrado al puerto de 3,5 mm del adaptador -
inaldmbrico LIGHTSPEED .
PRO X
2
A )
T
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3 Conecta el otro extremo del cable de 3,5 mm
suministrado al puerto de 3,5 mm de la fuente de audio
que quieras multiplexar en la senal inaldmbrica.

La fuente multiplexada mantendrd un volumen
constante, mientras que el de la sefal inaldmbrica
se puede ajustar mediante la rueda de volumen.
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FUNCIONAMENTO GERAL DO HEADSET

1 Botdo Ligar/desligar

- Aluz de energia LED ilumina-se a fixo durante 5 segundos se
o nivel da bateria for superior ou igual a 10%. A luz torna-se
durante 5 segundos se o nivel da bateria for inferior ou igual a 10%.
O Headset ird desligar-se automaticamente apés 30 minutos sem
dudio para poupar bateria. Para continuar a usar, desligue-o e ligue-o
novamente. O valor do tempo limite pode ser ajustado no G HUB

2 Botdo de volume

- Rode para cima para aumentar o volume do SO

- Rode para baixo para diminuir o volume do SO

3 Botdo activar/desactivar som do microfone

- O microfone estd activo quando a luz ndo estiver visivel
O microfone estd silenciado quando a luz estiver visivel

4 Porta de carregamento USB C

- Utilize o cabo de carregamento USB A para USB C fornecido para
carregar o headset na porta USB do PC

- O cabo serve apenas para carregamento, o dudio ndo é reproduzido
por USB

5 Microfone

- Para uma captagdo de voz ideal, coloque a bola de espuma
a aproximadamente dois dedos de distancia do canto da sua boca

- A funcionalidade Blue VO!CE pode ser activada com o software
G HUB

6 Botdo para alternar entre Bluetooth / LIGHTSPEED

- Prima para alternar entre os modos BT e LIGHTSPEED O indicador
LED torna-se fixo durante 5 segundos quando colocado
no modo Bluetooth, ou ciano durante 5 segundos quando é colocado
no modo LIGHTSPEED
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INSTRUCOES DE INSTALACAO PARA PC

1 Insira completamente a haste do microfone no headset

2 Insira o adaptador sem fios LIGHTSPEED na porta USB
do seu PC
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3 Active o botdo ligar/desligar do headset (a luz
aparecerd quando for ligado pela primeira vez e o nivel
de bateria for 10% ou superior, o LED torna-se
se o nivel de bateria for inferior a 10%)
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Abra as definicdes de som do Windows e confirme que
o headset estd definido como o dispositivo de Saida
e de Entrada predefinido.

(Opcional) Transfira o software Logitech G HUB para aceder
as fun¢des avancadas. Transfira-o em logitechG.com/ghub

Sound

Output

Choose your output device

Speakers (PRO X 2 LIGHTSPEED)

Device properties

Master volume

—————H

/\ Troubleshoot

Manage sound devices

Input

Choose your output device

Microphone (PRO X 2 LIGHTSPEED)



http://logitechG.com/ghub
http://logitechG.com/ghub
http://logitechG.com/support/pro-x-2

EMPARELHAMENTO DO HEADSET COM O ADAPTADOR SEM FIOS LIGHTSPEED

1 Ligue o Adaptador sem fios LIGHTSPEED
(se j& estiver ligado, desligue e volte a ligar)

2 Remova a almofada do auricular esquerdo
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3 Use um clip para premir continuamente
o botdo de emparelhamento do headset

4 Use um clip para premir o botdo
de emparelhamento do adaptador
sem fios Lightspeed

PRO X
2

73 PORTUGUES



EMPARELHAMENTO BLUETOOTH

1 Ligue o headset ao deslizar o botdo ligar/desligar

2 Prima o botdo para alternar BT/LIGHTSPEED.
A luz de alimentacdo torna-se para indicar
o modo BT
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3 Mantenha premido o botdo BT/
LIGHTSPEED

- O LED do Headset piscara
rapidamente a

4 Siga os passos de ligagdo do Bluetooth para
o seu dispositivo

— O LED torna-se durante 5 segundos
quando o emparelhamento ficar concluido
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ALTERNAR ENTRE BLUETOOTH
E LIGHTSPEED

Primma brevemente o botdo para alternar Bluetooth /
LIGHTSPEED

- Oindicador LED torna-se fixo durante 5 segundos
quando colocado no modoBluetooth, ou ciano durante
5 segundos quando é colocado no modo LIGHTSPEED.
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USAR O HEADSET NO MODO COM FIOS

1 Desligue o headset

- O Headset tem de ser desligado para funcionar
no modo com fios

2 Ligue o cabo com entrada de 3,5 mm incluido
d entrada de 3,5 mm no headset

NOTA:

- Ndo ligue o cabo com entrada de 3,5 mm a entrada
de microfone do headset.

§

G Porta de 3,5 mm

77 PORTUGUES



3 Ligue a outra extremidade do cabo com
entrada de 3,5 mm incluido a entrada
de 3,5 mm no dispositivo de dudio fonte
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COMO USAR O MUX NUMA FONTE AUX

1 O Headset tem de estar configurado no modo
LIGHTSPEED

2 Ligue uma extremidade do cabo com entrada
de 3,5 mm incluido a porta de 3,5 mm do adaptador
sem fios LIGHTSPEED
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3 Ligue a outra extremidade do cabo com entrada
de 3,5 mm a porta de 3,5 mm da fonte de dudio
em que pretende usar o MUX no sinal sem fios.

A fonte com MUX ficard num volume constante,
enquanto o volume do sinal sem fios pode ser ajustado
com o botdo de volume.
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ALGEMENE HEADSETBEDIENING

Aan-/uitschakelaar

Wanneer de headset ingeschakeld is, brandt het ledlampje
5 seconden lang als de batterij >= 10%. Het lampje brandt
5 seconden lang als de batterij <= 10%. De headset schakelt na

30 minuten zonder audio automatisch uit om de batterij te besparen.
Om de headset weer te gebruiken, schakelt u hem uit en dan weer in.

De time-outwaarde kan in G HUB worden aangepast.

Volumewiel
Draai omhoog om OS-volume te verhogen.

Draai omlaag om OS-volume te verlagen.

Dempschakelaar voor microfoon
De microfoon is actief wanneer niet zichtbaar is. De microfoon
is gedempt wanneer zichtbaar is.

4 USB-C-oplaadpoort

Gebruik de meegeleverde USB-A naar USB-C-oplaadkabel om

de headset op te laden door deze aan te sluiten op de USB-poort
op uw pc.

Kabel is alleen om op te laden. Audio wordt niet afgespeeld via USB.

Microfoon

Voor optimale stemdetectie plaatst u de schuimbal op ongeveer
twee vingers afstand van uw mondhoek.

Met de G HUB-software kunt u de Blue VO!CE-functie inschakelen.

Schakelaar Bluetooth / LIGHTSPEED

Druk hierop om te schakelen tussen de modus BT en LIGHTSPEED.
Het ledlampje wordt 5 seconden lang wanneer u de

Bluetooth-modus inschakelt of 5 seconden lang cyaan wanneer
u de LIGHTSPEED-modus inschakelt.
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INSTALLATIE-INSTRUCTIES OP PC

1 Plaats de microfoonarm volledig in de headset.

2 Steek de draadloze LIGHTSPEED-adapter in de USB-poort
van uw pc.

PRO X
2
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3 Zet de headset aan. Er verschijnt een lampje
wanneer de headset wordt ingeschakeld en de batterij >=
10% of een lampje wanneer de batterij <= 10%.
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Open de geluidsinstellingen in Windows en bevestig
dat de headset is ingesteld als standaard input-
en outputapparaat.

(Optioneel) Download de Logitech G HUB-software
voor geavanceerde functies. Te downloaden via
logitechG.com/ghub

Sound

Output

Choose your output device

Speakers (PRO X 2 LIGHTSPEED)

Device properties

Master volume

—————H

/\ Troubleshoot

Manage sound devices

Input

Choose your output device

Microphone (PRO X 2 LIGHTSPEED)



http://logitechG.com/ghub
http://logitechG.com/ghub
http://logitechG.com/support/pro-x-2

DE HEADSET KOPPELEN MET DE DRAADLOZE LIGHTSPEED-ADAPTER

1 Sluit de draadloze LIGHTSPEED-adapter aan
(of ontkoppel hem en koppel hem opnieuw).

2 Verwijder het kussentje van het linkeroor.
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3 Gebruik een paperclip om de koppelknop van
de headset lang in te drukken.

4 Gebruik een paperclip om de koppelknop van
de draadloze LIGHTSPEED-adapter in te drukken.

PRO X
2
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BLUETOOTH-KOPPELING

1 Schakel de headset in door de aan-/uitschakelaar
te schuiven.

2 Druk op de schakelaar BT / LIGHTSPEED. Het ledlampje
wordt om BT-modus aan te geven.
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3 Druk op de schakelaar BT / LIGHTSPEED
en houd vast.

- Het ledlampje van de headset
knippert snel.

4 Volg de stapsgewijze Bluetooth-
koppelingsinstructies van uw apparaat.

- Het ledlampje brandt 5 seconden lang
zodra de koppeling voltooid is.
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SCHAKELEN TUSSEN BLUETOOTH
EN LIGHTSPEED

Druk kort op de schakelaar Bluetooth / LIGHTSPEED.

- Het ledlampje wordt 5 seconden lang wanneer u de
Bluetooth-modus inschakelt of 5 seconden lang cyaan
wanneer u de LIGHTSPEED-modus inschakelt.
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DE HEADSET BEDRAAD GEBRUIKEN

1 Schakel de headset uit.

- De headset moet uitgeschakeld zijn om de bedrade
modus te kunnen gebruiken.

2 Steek de kabel van 3,5 mm in de aansluiting
van 3,5 mm op de headset.

OPMERKING:

Steek de kabel van 3,5 mm niet in de microfoon-
aansluiting van 3,5 mm op de headset.

§

G Poort van 3,5 mm
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3 Steek de andere kant van de
meegeleverde kabel van 3,5 mm in de
aansluiting van 3,5 mm op het apparaat
van de geluidsbron.
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MUXIN EEN AUX-BRON

1 De headset moet in de LIGHTSPEED-modus staan.

2 Steek de ene kant van de meegeleverde kabel
van 3,5 mm in de poort van 3,5 mm op de draadloze
LIGHTSPEED-adapter.
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3 Steek de andere kant van de meegeleverde kabel .

van 3,5 mm in de poort van 3,5 mm op de geluidsbron

die u wilt MUX'en in het draadloze signaal.

De MUX-bron blijft op een constant volume, — 1 °

maar het volume van het draadloze signaal kan worden A

aangepast met het volumewiel. .

PRO X

A
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ALLMANA HEADSETFUNKTIONER

1 Strémbrytare

- Ndr det &r pdslaget lyster indikatorlampan med ett fast sken
i 5 sekunder om batterinivan >=10 %. Lampan lyser i 5 sekunder
om batterinivdn &r <=10 %. Headsetet stdngs automatiskt av efter
30 minuter utan ljud fér att spara batteritid. Stdng av och sla sedan
pad igen for fortsatt anvdndning. Vardet fér timeout kan justeras

i GHUB
2 Volymreglage
- Rotera upp fér att héja volymen

- Rotera ned for att séinka volymen

3 Reglage fér mikrofonljud av/pd

- Mikrofonen dr aktiv nér den lampan inte lyser. Mikrofonljudet ar
av ndr den lampan lyser

4 USB-C-laddningsport

Anvdnd medféljande USB- A- till USB-C-laddningssladd fér att ladda
headsetet genom att ansluta det till USB-porten pd datorn

- Sladden dr endast avsedd fér laddning. Ljud kan inte spelas upp
via USB
5 Mikrofon

- For bdsta méjliga réstupptagning ska du placera mikrofonhuvudet
pa cirka tva fingrars avstdnd frdn mungipan

- Blue VO!CE-funktionalitet kan aktiveras med G HUB-programvaran

6 Véxla mellan Bluetooth/LIGHTSPEED

- Tryck fér att vdxla mellan Bluetooth- och LIGHTSPEED-Iége.
Indikatorlampan lyser med ett fast sken i 5 sekunder

ndr det dr i Bluetooth-ldge eller turkost i 5 sekunder ndr det ar
i LIGHTSPEED-Idge
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INSTALLATIONSANVISNINGAR FOR PC

1 Satt i mikrofonarmen i headsetet

2 Sattiden tradlosa LIGHTSPEED-adaptern i USB-porten
pd datorn

PRO X
2
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3 Sla pd headsetet (

lampa lyser ndr det forst

slds pd och batterinivan d&r pd eller hégre én 10 % -

indikatorlampan blir

om batterinivdn &r under 10 %)
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Oppna Windows ljudinstdliningar och bekrafta
att headsetet &r instéllt som standardenhet fér utgang Sound

och ingdng Output

Choose your output device

Speakers (PRO X 2 LIGHTSPEED)

Device properties

Master volume

—————H

/\ Troubleshoot

Manage sound devices

Input

Choose your output device

Microphone (PRO X 2 LIGHTSPEED)

(Valfritt) Ladda ner programvaran Logitech G HUB
for att komma at avancerade funktioner. Ladda ner
pd logitechG.com/ghub



http://logitechG.com/ghub
http://logitechG.com/ghub
http://logitechG.com/support/pro-x-2

PARKOPPLA HEADSET MED TRADLOS LIGHTSPEED-ADAPTER

1 Anslut den tradlésa LIGHTSPEED-adaptern
(om den redan dr ansluten ska du koppla bort den
och sedan ansluta igen) .

2 Ta bort den vénstra 6ronkudden
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3 Anvand ett gem for att trycka ldnge
pd headsetets parkopplingsknapp

4 Anvdnd ett gem for att trycka in
parkopplingsknappen pd den tradlésa
LIGHTSPEED-adaptern

PRO X
2
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BLUETOOTH-PARKOPPLING

1 Slé pd headsetet genom att flytta pd stromreglaget

2 Tryck pa knappen fér Bluetooth/LIGHTSPEED.
Strémknappen lyser for att visa pd Bluetooth-ldge
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3 Tryck och hdll ned knappen Bluetooth/
LIGHTSPEED

- Indikatorlampan pé headsetet blinkar
snabbt i

4 Folj stegen for Bluetooth-anslutning
som gdller fér din enhet

- Indikatorlampan kommer lysa
med ett fast sken i 5 sekunder
ndr parkopplingen dr slutférd
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VAXLA MELLAN BLUETOOTH
OCH LIGHTSPEED

Kort tryck pa knappen Bluetooth/LIGHTSPEED

- Indikatorlampan lyser med ett fast sken i 5 sekunder
ndr det dr i Bluetooth-ldge eller turkost i 5 sekunder ndr
det &r i LIGHTSPEED-IGge
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ANVAND HEADSETET | ETT SLADDANSLUTET LAGE

1 Stdng av headsetet

- Headsetet mdste vara avstdngt fér att fungera
i sladdanslutet Idge

2 Anslut 3,5 mm-sladden till 3,5 mm-kontakten
pd headsetet

Obs!

Anslut inte 3,5 mm-sladden till headsetets
mikrofonkontakt.

§

G Port pd 3,5 mm
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3 Anslut den andra dnden av den
medfdljande 3,5 mm-sladden till 3,5 mm-
kontakten pd enheten med ljudkdallan
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SA HAR FUNGERAR MULTIPLEXER | EN AUX-KALLA

1 Headset maste konfigureras i LIGHTSPEED-IGge

2 Anslut den ena dnden av den medféljande 3,5 mm-
sladden till 3,5 mm-porten pa den trddlésa LIGHTSPEED-
adaptern y

T
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3 Anslut den ena dnden av den medféljande 3,5 mm-
sladden till 3,5 mm-porten pd ljudkdllan som du vill
anvdnda Multiplexern med till den sladdlésa signalen.

Multiplexer-kdllan behdller en konstant volymnivd men
den tradlésa signalen kan justeras med volymreglaget.
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BETJENING AF HEADSETTET

1 Teend/sluk-knap

— Ndar stremmen er teendt, lyser LED'en konstant i 5 sekunder,
hvis batteristremmen er >=10 %. Lyset lyser i 5 sekunder,
hvis batteristremmen er <=10 %. Headsettet slukker automatisk efter
30 minutter uden lyd for at spare batteriets levetid. For at genoptage
brugen skal du slukke for streammmen og derefter taende den igen.
Timeout-vaerdien kan justeres i G HUB

2 Hjul til lydstyrke
- Drej opad for at ege OS-lydstyrken
- Drej nedad for at reducere OS-lydstyrken

3 Mikrofon til/fra

- Mikrofonen er aktiv, nar ikke er synligt. Mikrofonen er sldet frq,
nar er synligt

4 USB-C port til opladning

- Brug det medfelgende USB A- til USB C-opladerkabel til at oplade
headsettet ved at seette det i USB-porten pd pc'en

- Kablet er kun til opladning - lyden kan ikke afspilles via USB
5 Mikrofon

— For optimal stemmeoptagelse skal du placere skumkuglen ca.
to fingers bredde fra din munds side

- Blue VO!CE-funktionalitet kan aktiveres ved hjeelp af G HUB-software

6 Bluetooth/LIGHTSPEED-knap

- Tryk pd for at skifte mellem BT- og LIGHTSPEED-tilstandene.
LED-indikatoren bliver fast i 5 sekunder, nér den er sat

i Bluetooth-tilstand, eller cyanfarvet i 5 sekunder, ndar den er sat
i LIGHTSPEED-tilstand
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PC-INSTALLATIONSVEJLEDNING

1 Seet mikrofonarmen helt ind i headsettet

2 Seet den tradlgse LIGHTSPEED-adapter i USB-porten
pa din pc

PRO X
2
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3 Sla headsettet til ( lys vises, nar det ferst er teendt,
nar batteriet er pd eller over 10 % - LED-indikatoren
bliver , hvis batteriet er under 10 %)
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Abn lydindstillingerne i Windows, og bekraeft, at headsettet
er indstillet som standard output- og input-enhed

(Valgfrit) Download Logitech G HUB-software for
at f& adgang til avancerede funktioner. Download pa
logitechG.com/GHUB

Sound

Output

Choose your output device

Speakers (PRO X 2 LIGHTSPEED)

Device properties

Master volume

—————H

/\ Troubleshoot

Manage sound devices

Input

Choose your output device

Microphone (PRO X 2 LIGHTSPEED)



http://logitechG.com/ghub
http://logitechG.com/ghub
http://logitechG.com/support/pro-x-2

TILSLUTNING AF HEADSET MED TRADL@S LIGHTSPEED-ADAPTER

1 Seet den trddlgse LIGHTSPEED-adapter i
(hvis den allerede er tilsluttet, skal du tage stikket
ud og saette det i igen) .

2 Fjern den venstre grepuderpude

1M DANSK



3 Brug en papirclips til at trykke leenge
pd knappen til tilslutning af headsettet

4 Brug en papirclips til at trykke pa knappen til
tilslutning af den traddlese LIGHTSPEED-adapter

PRO X
2
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BLUETOOTH-BINDING

1 Teend for headsettet ved at skubbe afbryderen

2 Tryk pd BT/LIGHTSPEED-knappen. Stremlampen lyser
for at angive BT-tilstand
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3 Tryk pd knappen BT/LIGHTSPEED og hold
den nede

- Headsettets lampe blinker hurtigt

4 Felg Bluetooth-forbindelsestrinene
for din enhed

- LED-indikatoren lyser konstant
i 5 sekunder, ndr tilslutningen er afsluttet
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SKIFT MELLEM BLUETOOTH
OG LIGHTSPEED

Tryk kort pd Bluetooth/LIGHTSPEED-knappen

- LED-indikatoren bliver fast i 5 sekunder, nér den er sat
i Bluetooth-tilstand, eller cyanfarvet i 5 sekunder, nar den
er sat i LIGHTSPEED-tilstand
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BRUG AF HEADSETTET | KABELFORBUNDET TILSTAND

1 Sluk headset

- Headsettet skal veere slukket for at fungere
i kabelforbundet tilstand

2 Seet det medfelgende 3,5 mm-kabel i 3,5 mm-
stikket pa headsettet

BEMAZARK:
- Saet ikke et 3,5 mm kabel i headsettets mikrofonstik.

§

G 3,5 mm port
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3 Seet den anden ende af det medfelgende
3,5 mm kabel i det 3,5 mm jackstik
pd lydkildenheden
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SADAN MUX'ER DU EN AUX-KILDE IND

1 Headsettet skal veere indstillet i LIGHTSPEED-tilstand

2 Seet den ene ende af det medfelgende 3,5 mm kabel
i den 3,5 mm port pd den trddlgse LIGHTSPEED-adapter

T
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3 Seet den anden ende af det medfalgende 3,5 mm-kabel .

i 3,5 mm-porten pd den lydkilde, du ensker at MUX'e til

det trddlgse signal.

Den MUXede kilde forbliver pa en konstant lydstyrke, — 1 °

mens det tradlgse signal kan justeres med lydstyrken A

med volumenhjulet. :

PRO X
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GENERELL BRUK AV HODESETT

1 Av/pd-knapp

- Nar stremmen er pq, vil LED-lampen lyse i 5 sekunder
dersom batteristrem er >=10%. Det vil lyse i 5 sekunder dersom
batteristrem er <= 10%. Hodesettet slds automatisk av etter
30 minutter uten lyd for @ spare batterilevetid. For & gjenoppta
bruken, sla ferst av og deretter pa igjen. Verdien for tidsavbrudd
kan justeres i G HUB

2 VOLUMRATT

— Drei opp for & gke OS-volum

— Drei ned for & redusere OS-volum

3 Bryter for demping av mikrofon

- Mikrofonen er aktiv nar ikke vises. Mikrofonen er dempet nar
er synlig

4 USB-C ladeport

- Bruk medfglgende USB A til USB C-ladekabel for & lade hodesettet
ved 4 koble til USB-porten pd PC-en

- Kabelen er kun for lading - lyd spilles ikke av via USB

5 Mikrofon

- For optimalt stemnmeopptak, plasser skumballen omtrent to fingres 5
bredde fra munnviken

- Blue VO!CE-funksjonalitet kan aktiveres ved & bruke G HUB-
programvaren
6 Bluetooth / LIGHTSPEED-bryter 6

- Trykk for & bytte mellom BT- og LIGHTSPEED-modus. LED-indikatoren
lyser i 5 sekunder ndr den settes i Bluetooth -modus, eller cyan
i 5 sekunder ndr den settes i LIGHTSPEED-modus
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INSTRUKSJONER FOR PC-OPPSETT

1 Skyv mikrofonarmen helt inn i hodesettet

2 Sett LIGHTSPEED trdadles teknologi adapter i USB-porten
pd PC-en din

PRO X
2
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3 Sla pd hodesettets bryter (lyser ndr det slas pd
eller dersom batteriet er over 10% - LED-lampen blir
dersom batteriet er under 10%)
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Apne lydinnstillinger pd Windows og bekreft at headsettet
er satt som standard ut- og inndataenhet

(Valgfritt) Last ned Logitech G HUB-programvare for
@ fa tilgang til avanserte funksjoner. Kan lastes ned fra
logitechG.com/ghub

Sound

Output

Choose your output device

Speakers (PRO X 2 LIGHTSPEED)

Device properties

Master volume

—————H

/\ Troubleshoot

Manage sound devices

Input

Choose your output device

Microphone (PRO X 2 LIGHTSPEED)



http://logitechG.com/ghub
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http://logitechG.com/support/pro-x-2

PARE HODESETT MED LIGHTSPEED TRADL@S TEKNOLOGI ADAPTER

1 Koble til LIGHTSPEED trdadles teknologi adapter
(dersom allerede tilkoblet, koble fra og deretter
til pd nytt)

2 Fjern venstre grepute
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3 Bruk en binders og trykk lenge pd hodesettets
pare-knapp

4 Bruk en binders og trykk pd LIGHTSPEED trddles
teknologi adapters pare-knapp

PRO X
2
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BLUETOOTH-PARING

1 SI& pa hodesettet ved & skyve pa-bryteren

2 Trykk pa BT / LIGHTSPEED-bryter Pa-lampen blir
for & indikere BT-modus
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3 Trykk pd og hold inne BT / LIGHTSPEED-
bryteren

- Hodesettets LED vil blinke raskt i

4 Felg trinnene for Bluetooth -tilkobling
for enheten din.

- LED-lampen lyser i 5 sekunder
ndr paringen er fullfert
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BYTTE MELLOM BLUETOOTH
OG LIGHTSPEED

Trykk kort pd Bluetooth / LIGHTSPEED-bryteren

- LED-indikatoren lyser i 5 sekunder ndr den settes
i Bluetooth -modus, eller cyan i 5 sekunder ndr den settes

i LIGHTSPEED-modus
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BRUK AV HODESETTET | KABLET MODUS

1 Sld av hodesettet

- Hodesettet ma veere avslatt for & benytte
kablet modus

2 Koble den medfelgende 3,5 mm-kabelen til 3,5 mm-
kontakten pd hodesettet

MERK:

- lkke koble til 3,5 mm-kabelen til hodesettets
mikrofonkontakt.

§

G 3,4 mm port
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3 Koble den andre enden av den
medfelgende 3,5 mm-kabelen til 3,5 mm-
kontakten pd lydkildeenheten
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HVORDAN MUX EN AUX-KILDE

1 Hodesettet ma konfigureres i LIGHTSPEED-modus

2 Koble en ende av den medfelgende 3,5 mm-kabelen
i porten til LIGHTSPEED trdadles teknologi adapter

131
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3 Koble den andre enden av den medfglgende 3,5 mm-

kabelen til 3,5 mm-porten til lydenheten du ensker for
MUX-ing med det tradlese signalet.

MUX-kilden vil holde seg pd et konstant volum, mens det — 1

tradlese signalet kan volumjusteres med volumrattet. A

)

music
video
pictures
Seleifel
radio
podcasts

\arketplace /
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KUULOKEMIKROFONIN YLEINEN KAYTTO

1 Virtakytkin

— Kun virta on pdadlla, merkkivalo palaa 5 sekunnin gjan,
jos akun lataus on vdhintédn 10 %. Valo on 5 sekunnin
ajan, jos akun lataus on enintddn 10 %. Kuulokemikrofonin virta
katkeaa automaattisesti 30 minuutin hiljaisuuden jéalkeen virran
sddstdmiseksi. Kun haluat jatkaa kayttod, katkaise virta ja kytke
se takaisin pddlle. Aikakatkaisun aikaa voi sddtad G HUBIssa

2 Adnen rullasddadin

- Kierrd yl6s, jos haluat lisdtd ddnenvoimakkuutta

- Kierrd alas, jos haluat vdhent&d ddnenvoimakkuutta

3 Mikrofonin mykistyskytkin

- Mikrofoni on aktiivinen, kun ei ndy. Mikrofoni on mykistetty,
kun ndkyy

4 USB-C-latausportti

- Kdytd toimitettua USB-A-USB-C-latausjohtoa kuulokemikrofonin
lataamiseen liittdmadlla johto tietokoneen USB-porttiin

- Johto on tarkoitettu vain lataamiseen, &dntd ei voi toistaa
USB:n kautta

5 Mikrofoni

- Aseta vaahtomuovipallo n. kahden sormenleveyden etdisyydelle
suupielestd parhaan ddnen saavuttamiseksi

- Blue VO!CE -toiminnon voi ottaa kdyttéén G HUB -ohjelmiston
avulla Bluetooth/LIGHTSPEED-kytkin

- Vaihda BT- ja LIGHTSPEED-tilojen valilla painamalla kytkinta
Merkkivalo muuttuu 5 sekunnin ajaksi, kun vaihdat

Bluetooth-tilaan, tai syaaniksi 5 sekunnin ajaksi, kun vaihdat
LIGHTSPEED-tilaan

133 SUOMI

H NN =



ASENNUSOHJEET PC:LLE

1 Liitd puomimikrofoni mikrofonikuulokkeeseen

2 Liitd langaton LIGHTSPEED-vastaanotin tietokoneesi
USB-porttiin.

PRO X
2
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3 Kytke kuulokemikrofonin virta pddlle ( valo
ndkyy virran kytkemisen yhteydessd, jos akussa
on vahintddn 10 %:n lataus. Jos lataus on alle 10 %,
merkkivalo muuttuu
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Avaa Windowsin ddniasetukset ja varmista,
ettd kuulokemikrofoni on mdadritetty oletusarvoiseksi
ddnen toisto- ja tulolaitteeksi

(Valinnainen) Lataa LOGITECH G HUB -ohjelmisto,
jos haluat kayttad lisGominaisuuksia. Lataa se osoitteesta
logitechG.com/ghub

Sound

Output

Choose your output device

Speakers (PRO X 2 LIGHTSPEED)

Device properties

Master volume

—————H

/\ Troubleshoot

Manage sound devices

Input

Choose your output device

Microphone (PRO X 2 LIGHTSPEED)
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KUULOKEMIKROFONIN PARILITTAMINEN LANGATTOMAAN LIGHTSPEED-
VASTAANOTTIMEEN

1 Liitd langaton LIGHTSPEED-vastaanotin (jos se on
jo liitettynd, irrota ja liitd se uudelleen)

2 Poista vasemman korvatyynyn pehmuste
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3 Paina paperiliittimelld kuulokemikrofonin
pariliitoksen muodostuspainiketta pitkadn

4 Paina paperiliittimelld langattoman
LIGHTSPEED-vastaanottimen pariliitoksen
muodostuspainiketta

PRO X
2
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BLUETOOTH-PARILIITOS

1 Kytke kuulokemikrofonin virta pddlle liu'uttamalla
virtakytkintd

2 Paina BT/LIGHTSPEED-kytkinpainiketta Virran merkkivalo
muuttuu osoittamaan BT-tilaa
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3 Paina BT/LIGHTSPEED-kytkinpainiketta
pitkddn
— Kuulokemikrofonin merkkivalo vilkuttaa
nopeasti

4 Noudata laitteesi Bluetooth-
litdntdohjeita

- Merkkivalo muuttuu tasaiseksi
5 sekunnin ajaksi, kun pariliitos
on muodostettu
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BLUETOOTHIN JA LIGHTSPEEDIN
VALILLA VAIHTAMINEN

Paina lyhyesti Bluetooth/LIGHTSPEED-kytkinpainiketta

- Merkkivalo muuttuu 5 sekunnin ajaksi, kun vaihdat
Bluetooth-tilaan, tai syaaniksi 5 sekunnin ajaksi,
kun vaihdat LIGHTSPEED-tilaan
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KUULOKEMIKROFONIN KAYTTAMINEN LANGALLISESSA TILASSA

1 Katkaise kuulokemikrofonin virta

- Kuulokemikrofonin virta on katkaistava,
jotta se toimii langallisessa tilassa

2 Liita tuotteen mukana tullut 3,5 mm:n
johto kuulokemikrofonin 3,5 mm:n liitdntddn

HUOMAUTUS:

- Al4 liitd 3,5 mm:n johtoa kuulokemikrofonin
mikrofoniliitdntddn

§

G 3,5 mm:n portti
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3 Liitd tuotteen mukana tulleen 3,5 mm:n
johdon toinen pd&d ddnildhdelaitteen
3,5 mm:n liitdntadan
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MULTIPLEKSERIN KAYTTO AUX-LAHTEESSA

1 Kuulokemikrofonin on oltava LIGHTSPEED-tilassa

2 Liitd mukana tulleen 3,5 mm:n johdon toinen

pdd langattoman LIGHTSPEED-vastaanottimen -"
3,5 mm:n porttiin y
PRO X
2
4 >
T
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3 Liitd mukana tulleen 3,5 mm:n johdon toinen pad .
3,5 mm:n porttiin silld ddnildhdelaitteella, jolla haluat
kdayttad multiplekserid langattomaan signaaliin.
. .. .e oo . O

Multipleksatun IGhteen ddnenvoimakkuus pysyy samana, — 1

kun taas langattoman signaalin ddnenvoimakkuutta voi A

sddtad ddnen rullasddtimestd. :

PRO X

2
A

)

music
video
pictures
Seleifel
radio
podcasts
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FENIKEZ OAHTIEZ AEITOYPIIAZ TOY ZET
MIKPODOQNOY-AKOYZTIKQN

1 AwakomTng evepyoroinong/anevepyormnoinong

- ‘Orav evepyornoinBei, n evdeikTikn Auyvia LED 8a avayet pe yla 5 deutepdienTa
gdv 1o emninedo woyUog TG Hnarapiag ivat peyaAutepo r ioo pe 10%. H Auyvia 8a
avayet pe yta 5 deutepdAenTa €dv To £Minedo LOYUOG TNG Knartapiag eivat
HikpoTEPO N o0 e 10%. To OeT HIkPODWVOU-AKOUCTIK®Y ATIEVEPYOTIOLEITAL AUTOHATA
peTa and 30 Aenrd Xwpig fXo, yia e§owovépunon pnarapiag. uvexiote Tn xpnon,
ATIEVEPYOTIOLVTAG KAl EVEPYOTIOLWVTAG EK VEOU TO OET. H TLur) Tou Xpovikou opiou prtopet
va puBpuotei oto G HUB

2 Podéla pubpuong évraong rxou

- lMeploTpoodr pog Ta de&ld yia avgnon TnNG £vTaong rXoU Tou AELTOUPYLKOU CUCTHLATOG

- lMeploTpoodr) pog Ta aploTepd yla peiwon TNG €vTaong fXOU Tou AElToupyLlkoU
OUOCTALATOG

3 EruAoyn oiyaong pHikpodwnvou

- To pukpodwvo eival evepyorotnpévo étav n dev eival oparn.
To pikpodwvo gival anevepyorotnpévo éTav n givat oparn

4 Oupa ¢popriong USB-C

- Na va ¢popTioeTe TO CET UKPOPWVOU-AKOUCTIKWY, XPNOLHOTIO|OTE TO TIAPEXOHEVO
kaAwdo ¢opTiong USB A oe USB C, ouvdeovtdg To oe Bupa USB oe PC

- To kaAwdio gival povo ya ¢poéption. O fxog dev avanapdyeral péow USB

5 Mpojpwvo S

- Na BéATioTn ARYN $wvrig, ToroBeTroTe TN odaipa amnoé appd oe
anéoTaon nepinou dUo dAxTUAA amnd Tn ywvia Tou oTOHATOG 0ag
- H Aewroupyia Tou Blue VO!CE pnopei va evepyortolnOei pe T xprion

Aoyiopukou G HUB 6

6 Awakoénrng Bluetooth / LIGHTSPEED

- MNatAoTe yla etuhoyr| petadu Twv Aetroupyldv BT kat LIGHTSPEED. H evdekTikr Auyvia
LED 6a avayelL otabepd pe ywa 5 deutepdAenrTa étav evepyorolnBei n Aetroupyia
Bluetooth rj pe kuavo yua 5 deutepdAenTa étav evepyoroinBei n Aetroupyia LIGHTSPEED
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OAHrIEZ PYOMIZHZ PC

1 Ewoayayete Tov Bpayiova pikpodpwvou AHpwG
OTO OET HIKPODWVOU-AKOUCTLKWOV

2 EwoayayeTte Tov acupparo npooappoyea LIGHTSPEED
otn 6upa USB Tou PC

147
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3 EvepYOTIOLNOTE TO OET HIKPOPWVOU-AKOUCTIK®YV (KATA TNV
apyKn evepyoroinon, pa Auyvia 6a avayet
av n pnarapia eivat ion A napanave anoéd 10% kat 6a
MeTaTpanei o av n pnarapia eivat katw anoé 10%)
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Avoi&re Tig pubpioeig nxou Windows kat etifefaiwote
OTL TO OET HIKPOPWVOU-AKOUOTLK®V Eival puBLopEvo
WG TIPOETILAEYLEV CUOCKEUN 10000V kal e§d6dou

(MpoarpeTikd) KarePdaoTe To Aoylopkoé Logitech G HUB
yla va anokTAoeTe ipdofaocn o oUvOeTeG AetToupyieg.
KareBdaoTe To and 1n dievBuvon logitechG.com/ghub

Sound
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Speakers (PRO X 2 LIGHTSPEED)

Device properties

Master volume

—————H
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Manage sound devices

Input

Choose your output device

Microphone (PRO X 2 LIGHTSPEED)
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2YNAEZH TOY ZET MIKPOOQNOY-AKOYZTIKQN ME TON AZYPMATO
NMPOZAPMOTEA LIGHTSPEED

1 ZuvdéoTe Tov acupparto ipooappoyea LIGHTSPEED
(edpooov eival dn cuvOESEUEVOG, ATIOCUVOEDTE Kal
ETIAVACUVOEGTTE TOV)

2 AdaipgoTe To aplotepd padllapdkt auTou
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3 XpnotpomoloTe €vav CUVOETHPA yla va
TILEOETE TIAPATETAMEVA TO KOUMTIL oUVOEDNG
TOU OET HIKPOPWVOU-AKOUCTLKWDV

4 XpnoLlUoTojoTe €vav CUVOETHPA YLA VA TILECETE
TO KOUMTIL 0UVOEONG TOU ACUPHATOU TIPOCAPHOYEQ
LIGHTSPEED

PRO X
2
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2YNAEZH BLUETOOTH

1 Ta va evepyoTolOTE TO OET LKPOPWVOU-AKOUCTIK®Y,
OUpPETE TOV OLAKOTITN EVEpPYOTIOinong/arnevepyomnoinong

2 Miéote 10 KOUMTL evaAlayng BT/LIGHTSPEED.
H evdewkTikA Auyvia Aewroupyiag Ba avayel
yta va urntodei&el Tn Aetroupyia BT
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3 MiéoTe MapaTeTapéva TO KOUHTT
BT/LIGHTSPEED

- H evdewkTikA Auyvia LED Tou oeT
Hlkpodwvou-akouoTikwv Oa avaBooPrioet
ypryopa pe

4 AxoAouBnoTe Ta Pripara ouvdeong
Bluetooth yia Tn cuokeur cag

- Otav ohokAnpwbei n ouvdeon,
n evoelkTkn Auxvia LED 6a avayet
otafepd pe yla 5 deutepoAenTa
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ENAAAATH METAZY BLUETOOTH
KAI LIGHTSPEED

Mi&oTe oTyplaia To kouprni evaAlayng Bluetooth/
LIGHTSPEED

- H evdewTikA Auyvia LED 8a avayel otabepd pe
yla 5 deutepoAenta étav evepyornolnBei n Aetroupyia
Bluetooth rj pe kuavo yla 5 deutepodenTa 6Tav
evepyormolnBei n Aewroupyia LIGHTSPEED
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XPHZH TOY ZET MIKPODQNOY-AKOYZTIKQN 2XTHN ENZYPMATH AEITOYPIIA

1 Armnevepyomoinon Tou OET UKPOPHVOU-AKOUOTIKWY

- To OeT HIKPODWVOU-AKOUCTLK®V TIPETIEL VA
anevepyorolnBei, yla va YneL oe evoupparn
Aetroupyia

2 YuvdéoTe To tapeXOpeVo kaAwdio 3,5mm otnv
uttodoxn 3,5mm Tdvw oTo OET HIKPOPWVOU-
AKOUOTLK®V

ZHMEIQZH:

Mnv cuvdéeTe To KaA®dLo 3,5 mm oTnv uttodoxn
HIKPOPWVOU TOU OET LKPOPWVOU-AKOUGTLKWV.

§

G 0upa 3,4 mm
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3 ZuvdEoTe To AAAO AKPO TOU TIAPEXOHEVOU
kaAwdiou 3,5mm oTnv uttodoxn 3,5mm
TIAvVw OTN CUCKEUN TINYNG NXou
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MQX NA EIZATETE MIA MHIH AUX ZE ENAN MOAYMNAEKTH (MUX)

1 To OET HIKPOPWVOU-AKOUTTIK®DV TIPETEL VA pUBHLOTEL
otn Aewroupyia LIGHTSPEED

2 ZuvdEoTe TO éva AKPO TOU TtapeXOHEVOU KaAwdiou

3,5 mm otn Bupa 3,5 mm Tou acUppaTou Tipocappoyéa -"
LIGHTSPEED .
PRO X
2
A .
T

157 EAAHNIKA



3 ZuvdéoTe To AAAO AKpPO TOU TApPEXOHEVOU KaAwdiou .
3,5 mm otn Bupa 3,5 mm TG Tinyr¢ xou Tou Ba B€éAarte
va petarpePete peocw MUX oe acupparo orjpa.
H évraon fixou Tng ninyng mou Ba eloayete oto MUX Ba — 1 °
napapeivel otabepr|, Eve n €vracn fXou Tou acUpATOU A
orjaTog pnopei va pubpuoTel péow TNG podéAag pubuiong :
€vraong fxou.
PRO X
A

)
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OBLUME CBEOEHNA O TAPHUTYPE

1 Mepekntoyatenb NnUTAHMA

- Ecnu ypoBeHb 3apsina 6atapen coctaensiet 10 % vnu Bbilwe, Npu BKIOYEHUN
rapHUTYpPbl CBETOANOOHbIN MHANKATOP ByaeT HenpepbIBHO FrOpeTb

B TeyeHue 5 cekyHpa,. Ecnu ypoBeHb 3apspa onyctutcs Huxe 10 %,

CBETOAMOAHbIM MHAMKATop ByaeT ropeTb B TeYeHue 5 cekyHa,.
[ns akoHoMuM 3apsipa 6aTapen rapHUTYpPa ABTOMATUYECKM OTKJTIOYMTCA Nocrne
30 MUHYT oTCcyTCTBUS ayaMocUrHand. Ytobbl NpoaonXXuTb MCNONb3OBAHME,
BbIKJIIOYMTE WU CHOBA BKJIlOUUTE NUTAHME. BpeMs aBToMaTnyeckoro oTkto4eHust
MO>XXHO M3MeHUTb Yepe3 npunoxeHne G HUB

2 Konecwuko perynmpoBku rpoMKOCTH
- [na yBennyeHus rpoMKOCTU NPOKPYTUTE KOIECUKO BBEPX
- [na yMeHbLUEeHUS [POMKOCTU NPOKPYTUTE KONTECMKO BHU3

3 KHonka oTktoYeHUs/BKIt0NEHUS MUKPO$OHA

- Ecnu MukpodoH BrnioveH, nHauKaTop He roput. Ecnn mukpogoH
OTKJ1IOYEH, FopuUT UHAMKATOP

4 lMopt USB-C pns 3apapku

- [nsa 3apspku rapHUTypbl Yepes USB-nopT koMnbioTepa Mcnonb3ynTe BXOAALLMMI
B KOMNnekT kabenb ¢ pazbemamm USB-A n USB-C

- USB-kabenb npegHasHayeH TonbKo A9 3apsSAKU YCTPOMCTBA U HE MOXET
MCMNONb30BATHLCA AJ151 BOCNPOU3BEAEHUS AyAMO

5 MukpodgoH 5
- [lns onTuManbHoro 3axeaTta 1 nepenayn rosocd pacrnonoxuTe
MOPONIOHOBYIO HACAAKY MUKPOPOHA HA PACCTOSAHMM NPUBIM3UTENbHO
ABYX NasnbLeB OT Yrosika pra

- [nsa BknoyeHns texHonormum Blue VO!CE Bocnonbayitech npunoxeHnem
GHUB

6 KHonka nepekntoyerHus pexxnmon Bluetooth / LIGHTSPEED

- Haxmute kHonKy Ans nepekniodeHns mexay pexmnmamm Bluetooth n LIGHTSPEED.
MNpu BkNtoveHnn pexxuma Bluetooth cBeTogmopHbIN MHAMKATOP B Te4eHMe 5 ceKyHp,
6yneT HenpepbIBHO ropeTb , A Npu BkoveHnn pexxuma LIGHTSPEED —
rony6bim
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UHCTPYKLIMA NO HACTPOUKE KOMIMbIOTEPA

1 BcTaBbTe pepxxartenb MMKpodoHa Ao ynopa
B CNeLuanbHoe oTBEpCTUE HA FApHUTYpe.

2 Mopkniounte 6ecnpoeogHom agantep LIGHTSPEED .
k USB-nopTty koMnbloTepa. —

PRO X
2
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3 Bkniounte rapHuTypy (Mpn NepBOM BKIOYEHUN
3aropurcs WMHAMKATOP, eCin YPOoBEHb 3apaaa
6artapeu coctasnset 10 % nnu 6onee; ecnu 3apsipa
octaHeTcs MeHee 10 %, 3aroputcs MHAMKATOP).

161 T10-PYCCKW
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Ha koMmnbiotepax ¢ OC Windows oTkpowTe napameTpbl
3BYKA W MPOBEPbLTE, YTO FTAPHUTYPA ABNSETCS YCTPOMCTBOM
BBOAA M BbIBOAA 3BYKA MO YMOJTYAHMUIO.

Ckauamre MO Logitech G HUB, 4yTo6bl nonb3oeaTbes
paclmpeHHbIMU PyHKUUAMU (HeobasaTenbHo). Ero MoxHO
3arpysutb no agpecy logitechG.com/ghub
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/\ Troubleshoot

Manage sound devices

Input

Choose your output device

Microphone (PRO X 2 LIGHTSPEED)



http://logitechG.com/ghub
http://logitechG.com/ghub
http://logitechG.com/support/pro-x-2

CONPSAXXEHUE TAPHUTYPbI C BECINMPOBOOHbIM AOAMNTEPOM LIGHTSPEED

1 Mopkniounte 6ecnporopHom apantep LIGHTSPEED
K KOMMbIOTEpPY (€CNM OH YXXe NOAKJIIIOYEH — OTKIoYUTE
W NOAKJIIONUTE ero CHOBQ). *

2 CHuMUTe neBbi ambyLutop.
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3 Haxxmute n yaepxxumBamte KHOMKY COMPSXEeHUS
C NOMOLLbIO CKPENKM.

4 HaxxMuTe KHoMKy conpsixeHus Ha 6ecnpoBogHOM
apantepe LIGHTSPEED c nomoLupio ckpenku.

PRO X
2
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COINPSAXEHUME MO BLUETOOTH

1 Bkntounte rapHUTYpy, CABUHYB NepeKktoyaTesb MMTAHUS

2 Haxxmute KHOMKY NepeKksitodeHnss Mexay pexmuMamu
Bluetooth u LIGHTSPEED. lNMpwu BkniovyeHnn pexmma
Bluetooth nnpukarop nutaHmsa 6ypet ropetb
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3 Haxmute u yaepxueamTte KHOMKY
nepekslIloYeHNs MeXay pexxnMamm
Bluetooth n LIGHTSPEED.

- CBeTogunopHbIn MHAMKaTOp B6ypeT bbicTpo
MUraTb

4 [Onsa conpsxeHus no Bluetooth cnepynTe
MHCTPYKLMW K BALLEMY YCTPOMCTBY.

- [No 3aBepLueHUM NpoLecca conpsixXeHUs
CBETOAMOAHDIN MHAMKATOp bypeT
HernpepbIBHO ropeTb B TeYeHue
5 cekyHgp.
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NMEPEKJTIONMEHUE MEXXAOY PEXXUMAMU
BLUETOOTH U LIGHTSPEED

KopoTko HaXxMUTe KHOMKY NepeKioveHns Mexay peXxmmamm
Bluetooth n LIGHTSPEED.

- Mpwn BknoveHnn pexxuma Bluetooth cBeTognoaHbIv

WMHAMKATOP B TeyeHune 5 cekyHp, ByaeT HenpepbiBHO
ropetb , @ Npu BKtodeHUn pexxnma LIGHTSPEED —

rony6biMm.
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NMPOBOOHOE NMNOAKJTIOHEHUE TAPHUTYPbI

1 BbikntounTe rapHUTypy.

- [pu NnpoBoAHOM NOAKIIOYEHUM FAPHUTYPA AOMKHA
6bITb BbIKJIlOYEHQ.

2 lMNopxniounte aypmokabennb 3,5 MM, BxogsaLwum
B KOMMJIEKT MOCTABKM, B pa3beM 3,5 MM
HA rapHUTYpe.

NMPUMEYAHUE

- He nopkniouarite kabenb 3,5 MM B pasbem
Ans MukpodoHa.

§

G MNopT 3,4 MM
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3 MopkniounTe Apyromn KoHew, ayamnokabens
3,5 MM B pasbem 3,5 MM Ha ycTponcTee
BbIBOA,A 3BYKA.
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NMOOK/TIOYEHUE AUX-BXOOA HEPE3 MYJIbTUTJIEKCOP

1 lMepexniounTe rapHuTypy B pexkum LIGHTSPEED.

2 MopxniounTte 0gMH KOHEL, BXOOALLErO B KOMMEKT
kabens 3,5 MM B pasbem 3,5 MM Ha BecnpoBogHOM
apantepe LIGHTSPEED. y

T
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3 Mopkntounte ppyromn koHew, kabens 3,5 MM B pasbem
3,5 MM Ha ycTpoMcTBe BbiIBOAd 3BYKA, A1 KOTOPOro

Bbl XOTUTE UCMOJIb30OBATb 6eCI'IpOBOJJ,HOl‘;1 MYIbTUMNIIEKCOP.

Mcnonb3ynTe Konecuko perynmpoBkmn rpoOMKOCTH

AN YMEHbLUEHUS U YBENIMYEHMSA FPOMKOCTH 3BYKQ,
nepepaesaemoro rno 6ecnpoBofHOM ceT; Npu 3TOM
rPOMKOCTb 3BYKA HQ YCTPOMCTBE, MOAKJIIOYEHHOM Yepes
MynbTUnnekcop, byaet ocTaBaTbcsi MOCTOAHHOM.
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OGOLNE ZASADY OBStUGI ZESTAWU
StUCHAWKOWEGO

1

Przetqcznik zasilania

Po wtqczeniu zasilania dioda LED bedzie swieci¢ na przez 5 sekund, jesli poziom
natadowania baterii >= 10%. Jesli poziom natadowania baterii jest <=10%, dioda bedzie
swieci¢ na przez 5 sekund. Zestaw stuchawkowy wytqgczy sie automatycznie /
po 30 minutach bez sygnatu audio, aby oszczedzac¢ baterie. Aby wznowi¢ korzystanie

z urzqdzenia, nalezy wytgczyé¢ a nastepnie ponownie wtgczy¢ zasilanie. Wartos¢ czasu
oczekiwania mozna ustawi¢ w G HUB

Kotko gtosnosci

Obré¢ w goére, aby zwiekszy¢ gtosnosc systemu operacyjnego

Obré¢ w dot, aby zmniejszy¢ gtosnosé systemu operacyjnego

Przetqcznik wyciszenia mikrofonu

Gdy kolor nie jest widoczny, mikrofon jest aktywny. Gdy widoczny
jest kolor

PORT tADOWANIA USB-C

Aby natadowac zestaw stuchawkowy przez podtqczenie do portu USB w komputerze,
nalezy korzystac¢ z dostarczonego kabla tadujgcego USB-A do USB-C

Kabel stuzy wytqgcznie do tadowania - dzwiek nie bedzie odtwarzany przez USB

Mikrofon

Aby zapewni¢ optymalne zbieranie gtosu, umies¢ piankowq kulke

w odlegtosci okoto dwéch palcéw od kqcika ust

Funkcjonalnos¢ Blue VO!CE mozna wiqczy¢ za pomocq
oprogramowania G HUB

Przetgcznik Bluetooth / LIGHTSPEED 6 ——M .

Nacisnij, aby przetqczaé miedzy trybami BT i LIGHTSPEED. Gdy wtqczony zostanie
tryb Bluetooth, wskaznik LED zmieni kolor na nieprzerwany na 5 sekund,
a gdy wtqczony zostanie tryb LIGHTSPEED, na turkusowy na 5 sekund
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INSTRUKCJA KONFIGURACJI KOMPUTERA

1 Wtéz wysiegnik mikrofonu catkowicie do zestawu
stuchawkowego

2 Wtéz adapter bezprzewodowy LIGHTSPEED do portu USB
komputera

PRO X
2

173 PO POLSKU




3 Witqcz przetqcznik zasilania zestawu stuchawkowego
(przy pierwszym wtgczeniu, gdy poziom natadowania

baterii wynosi 10% lub powyzej, pojawi sie dioda;
jezeli poziom natadowania baterii spadnie ponizej 10%,
dioda zmieni kolor na )-
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Otworz ustawienia dzwieku systemu Windows i sprawdz,
czy zestaw stuchawkowy jest ustawiony jako domysine
urzqdzenie wyjsciowe i wejsciowe

(Opcjonalnie) Pobierz oprogramowanie Logitech G HUB,
aby uzyska¢ dostep do zaawansowanych funkgji.
Pobierz ze strony logitechG.com/ghub

Sound

Output

Choose your output device

Speakers (PRO X 2 LIGHTSPEED)

Device properties

Master volume

—————H

/\ Troubleshoot

Manage sound devices

Input

Choose your output device

Microphone (PRO X 2 LIGHTSPEED)



http://logitechG.com/ghub
http://logitechG.com/ghub
http://logitechG.com/support/pro-x-2

PAROWANIE ZESTAWU StUCHAWKOWEGO Z ADAPTEREM
BEZPRZEWODOWYM LIGHTSPEED

1 Podtgcz adapter bezprzewodowy LIGHTSPEED
(jesli jest juz podtqgczony, odtqgcz go i podtqcz ponownie)

2 Wyjmij lewg poduszke stuchawki
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3 Przy uzyciu spinacza do papieru nacisnij dtugo
przycisk parowania zestawu stuchawkowego

4 Przy uzyciu spinacza do papieru nacisnij
przycisk parowania adaptera bezprzewodowego
LIGHTSPEED

PRO X
2
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PAROWANIE BLUETOOTH

1 Witqgcz zestaw stuchawkowy, przesuwajqgc przetqcznik
zasilania

2 Nacisnij przycisk przetqczania BT / LIGHTSPEED.
Lampka zasilania zmieni kolor na ,
wskazujgc tryb BT
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3 Nacisnij i przytrzymaj przycisk BT /
LIGHTSPEED

- Dioda LED zestawu stuchawkowego
bedzie szybko miga¢ na

4 Wykonaj czynnosci zwiqzane
z potqczeniem Bluetooth dla swojego

urzqdzenia

- Gdy parowanie zostanie zakorczone,
dioda LED zaswieci na przez
5 sekund
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PRZEtLACZANIE MIEDZY BLUETOOTH
A LIGHTSPEED

Nacisénij krétko przycisk przetgczania Bluetooth / LIGHTSPEED

- Gdy wiqczony zostanie tryb Bluetooth, wskaznik LED
zmieni kolor na nieprzerwany na 5 sekund,
a gdy wtqgczony zostanie tryb LIGHTSPEED, na turkusowy
na 5 sekund
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KORZYSTANIE Z ZESTAWU StUCHAWKOWEGO W TRYBIE PRZEWODOWYM

1 Wytqgczanie zestawu stuchawkowego

- Aby zestaw stuchawkowy dziatat w trybie
przewodowym, musi zosta¢ wytqczony

2 Podtqcz dotgczony kabel 3,5 mm do gniazda
3,5 mm w zestawie stuchawkowym

UWAGA:

- Nie nalezy podtqczaé kabla 3,5 mm do gniazda
mikrofonu zestawu stuchawkowego.

§

G Port 3,4 mm
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3 Podtqcz drugi koniec dotqczonego kabla
3,5 mm do gniazda 3,5 mm w urzgdzeniu
zrodtowym audio
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JAK UZYSKAC MUX W ZRODLE AUX

1 Zestaw stuchawkowy musi by¢ skonfigurowany
w trybie LIGHTSPEED

2 Podtqcz jeden koniec dotgczonego kabla 3,5 mm do portu
3,5 mm w adapterze bezprzewodowym LIGHTSPEED
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3 Podtqcz drugi koniec dotqczonego kabla 3,5 mm do portu .

3,5 mm zrédta dzwieku, ktére chcesz multipleksowaé

do sygnatu bezprzewodowego.

Zrédto MUX pozostanie na statym poziomie gtoénosci, — 1 °

natomiast gtosnosc sygnatu bezprzewodowego mozna A

regulowaé za pomocq pokretta gtosnosci. .

PRO X
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MIKROFONOS FEJHALLGATO ALTALANOS MUKODES

1 Fékapcsolé

- Amikor a bekapcsolds LED-je folyamatos vilagit 5 masodpercig,
a toltottség >=10%. A fényjelzés lesz 5 mdsodpercig, ha a toltottség
<=10%. Energiatakarékossag céljdbol a mikrofonos fejhallgaté
automatikusan kikapcsol, ha 30 percig nincs audiojel. A haszndlat
folytatdshoz kapcsolja ki, majd Ujra be. Az idétullépés értéke a G HUB
szoftverben dllithaté

2 Hangeré-szabdlyozé gérgetégomb

- Forgassa felfelé az OS hangerd néveléséhez

- Forgassa lefele az OS hangerd csékkentéséhez

3 Mikrofon némitdasanak valtdsa

- A mikrofon aktiv, ha a nem lathaté. A mikrofon némitva,
haa lathaté

4 USB-C toltéaljzat

A mikrofonos fejhallgaté toltéséhez dugja a PC USB-portjdba a kapott
USB A - USB-C-toltSkabelt

A kdbel csak téltésre szolgdl - a hang nem jatszhaté le USB-n

5 Mikrofon

Az optimdlis hangvételhez helyezze a mikrofon szivacsdat kérilbeldl 5
két ujjnyira a szdja sarkatol

A Blue VO!CE funkcié a G HUB szoftverben engedélyezhetd

6 Bluetooth / LIGHTSPEED valtégomb

A BT és a LIGHTSPEED méd kézti valtashoz nyomja meg. A LED-jelzéfény
folyamatos vdlt 5 mdasodpercig a Bluetooth maéd aktivaldsakor,
a LIGHTSPEED mdédnadl pedig 5 mdsodpercig ciankék lesz
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PC UZEMBE HELYEZESI UTASITASOK

1 Tolja be a mikrofonkart teljesen a mikrofonos
fejhallgatoba

2 Helyezze be a LIGHTSPEED vezeték nélkuli adaptert .
a PC USB-portjaba —

PRO X
2
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3 Kapcsolja be a mikrofonos fejhallgatét (a jelzéfény
vildgit a legaldbb 10%-o0s téltottség esetén az elsé
bekapcsolaskor, mig 10% alatt a jelzéfény vilagit)
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Nyissa meg a Windows hangbeadllitdsait, és erésitse meg,
hogy a mikrofonos fejhallgaté az alapértelmezett ki-
és bemeneti eszkoéz

(Nem kotelezd) Toltse le a Logitech G HUB
szoftvert a specidlis funkcidk eléréséhez.
Letolthet6 a LogitechG.com/ghub weblaproél

Sound

Output

Choose your output device

Speakers (PRO X 2 LIGHTSPEED)

Device properties

Master volume

—————H

/\ Troubleshoot

Manage sound devices

Input

Choose your output device

Microphone (PRO X 2 LIGHTSPEED)



http://logitechG.com/ghub
http://logitechG.com/ghub
http://logitechG.com/support/pro-x-2

A MIKROFONOS FEJHALLGATO PAROSITASA A LIGHTSPEED VEZETEK
NELKULI ADAPTERREL

1 Dugja be a LIGHTSPEED vezeték nélkili adaptert
(ha még be volt dugva, huzza ki, majd dugja be Gjra)

2 Tavolitsa el a baloldali filhallgaté parndjat
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3 Egy gemkapoccsal hosszan nyomja meg
a mikrofonos fejhallgaté pdrositdsgombjat

4 Haszndljon gemkapcsot a LIGHTSPEED
vezeték nélkili adapter pdrositasgombjanak
megnyomadsdhoz

PRO X
2
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BLUETOOTH-PAROSITAS

1 A bekapcsolégomb eltolasdval kapcesolja be
a mikrofonos fejhallgatét

2 Nyomja meg a BT / LIGHTSPEED vdaltégombot.
A BT médot a bekapcsoldsi jelzéfény vdltasa jelzi
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3 Nyomja le hosszan a BT / LIGHTSPEED
gombot

- A mikrofonos fejhallgaté LED-je szaporan
villog

4 Koévesse a Bluetooth-csatlakozdas
eszkozére vonatkozé lépéseit

- A pdrositds befejeztekor a LED
5 mdsodpercre folyamatos valt
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A BLUETOOTH ES LIGHTSPEED
KOZTI VALTAS

Nyomja meg réviden a Bluetooth / LIGHTSPEED valtégombot.

- A LED-jelzéfény folyamatos vdlt 5 mdsodpercig
a Bluetooth mod aktivalasakor, a LIGHTSPEED médnadl
pedig 5 mdsodpercig ciankeék lesz.
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A MIKROFONOS FEJHALLGATO HASZNALATA VEZETEKES MODBAN

1 Kapcsolja ki a mikrofonos fejhallgatot

- A mikrofonos fejhallgaténak kikapcsolt dllapotban
kell lennie a vezetékes moédban valé mikédéshez

2 Dugja a kapott 3,5 mm-es kdbelt a mikrofonos
fejhallgatd 3,5 mm-es csatlakozojdba

MEGJEGYZES:

- Ne dugja a 3,5 mm-es kdbelt a mikrofonos
fejhallgaté mikrofoncsatlakozoéjdba

§

G 3,5 mm-es port
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3 Dugja a kapott 3,5 mm-es kabel
madsik végét a hangforrdas 3,5 mm-es
csatlakozojdba
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AUX FORRAS KEVERESE

1 A mikrofonos fejhallgaténak LIGHTSPEED médban
kell lennie

2 Dugja a kapott 3,5 mm-es kdbel egyik
végét a LIGHTSPEED vezeték nélkali adapter
3,5 mm-es portjaba y

T
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3 Dugja a kapott 3,5 mm-es kabel masik végét annak
a hangforrdasnak a 3,5 mm-es portjdba, amelynek a jelét
a vezeték nélkili jelbe szeretné keverni.

A kevert forrds dllandé hangerén marad, a vezeték nélkdli

jel hangereje pedig a hangeré gérgetégombjaval dllithaté.
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ZAKLADNI OVLADANi NAHLAVNI SOUPRAVY

1 Vypina¢

- Pfi zapnuti se indikdtor LED rozsviti po dobu 5 sekund, pokud
je baterie nabitd na >=10 %. Pokud je baterie nabitd na <=10 %,
indikdtor se rozsviti po dobu 5 sekund. Nahlavni souprava

se po 30 minutdach bez prehrdvani za ucelem uspory baterie
automaticky vypne. Chcete-li ji znovu pouzit, vypnéte napdjeni a poté
jej znovu zapnéte. Hodnotu ¢asového limitu si mdzete upravit vG HUB
2 Kolecko hlasitosti
- Otocenim nahoru zvysite hlasitost OS

- Otoéenim dolu snizite hlasitost OS

3 Prepina¢ ztlumeni mikrofonu

- Kdyz indikator , je mikrofon aktivni. Kdyz indikdtor sviti ,
je mikrofon ztlumeny

4 Nabijeci port USB-C

- Pro nabijeni ndhlavni soupravy pouzijte pfilozeny nabijeci kabel USB A
do USB C, ktery pfipojite do portu USB na PC

- Kabel slouzi pouze pro nabijeni — zvuk nelze pomoci pfipojeni
USB prehravat
5 Mikrofon

- Pro optimalni snimdni hlasu umistéte pénovou kuli¢ku pfiblizné
do vzddlenosti dvou prstl od okraje vasich ust
- Funkci Blue VO!CE lze aktivovat pomoci softwaru G HUB

6 Prepindni pripojeni Bluetooth / LIGHTSPEED

- Stiskem prepinejte mezi rezimy BT a LIGHTSPEED. Indikator LED
se po prepnuti do rezimu Bluetooth rozsviti po dobu 5 sekund,
nebo modrozelené po dobu 5 sekund po prepnuti do rezimu LIGHTSPEED
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POKYNY PRO NASTAVENI PC

1 Zcela zasurite drzdk mikrofonu do ndhlavni soupravy

2 Zapojte pfijimac bezdratového pfipojeni LIGHTSPEED .
do portu USB na svém PC —
. >
<+ . e-
©)
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3 Prepnéte vypina¢ ndhlavni soupravy do polohy zapnuto

(pFi prvnim zapnuti se indikator rozsviti , pokud je
baterie nabitd na 10 % nebo vice — pokud je baterie nabita
na méné nez 10 %, indikator LED se rozsviti )
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Otevrete nastaveni zvuku systému Windows a ovérte,
zda je ndhlavni souprava nastavena jako vychozi vystupni
a vstupni zafizeni

(Volitelné) Stahnéte si software Logitech G HUB pro
pfistup k pokrocilym funkcim. Ke stazeni na strance
logitechG.com/ghub

Sound

Output

Choose your output device

Speakers (PRO X 2 LIGHTSPEED)

Device properties

Master volume

—————H

/\ Troubleshoot

Manage sound devices

Input

Choose your output device

Microphone (PRO X 2 LIGHTSPEED)



http://logitechG.com/ghub
http://logitechG.com/ghub
http://logitechG.com/support/pro-x-2

PAROVANI NAHLAVNIi SOUPRAVY S BEZDRATOVYM ADAPTEREM LIGHTSPEED

1 Pripojte bezdratovy adaptér LIGHTSPEED
(je-li jiz pfipojen, odpojte jej a znovu pfipojte)

2 Vyjméte polstrovani levého ndusniku
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3 Pomoci kancelarské sponky dlouze stisknéte
tlacitko parovani ndhlavni soupravy

4 Pomoci kanceldrské sponky stisknéte tlacitko
pdarovdni bezdratového adaptéru LIGHTSPEED

PRO X
2
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PAROVANI BLUETOOTH

1 Zapnéte ndhlavni soupravu prepnutim vypinace

2 Stisknéte tlacitko prepinani BT/LIGHTSPEED.
Indikdator napdjeni se rozsviti , ¢imz signalizuje
rezim BT
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3 Stisknéte a podrzte tlacitko BT/
LIGHTSPEED

- Indikdtor LED ndhlavni soupravy za¢ne
rychle blikat

4 Postupujte podle krokud pfipojeni
Bluetooth pro vase zafizeni

- Po dokonéeni pdrovani se indikator LED
na 5 sekund rozsviti
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PREPINANI MEZI BLUETOOTH
A LIGHTSPEED

Kratce stisknéte tlacitko prepindani Bluetooth/LIGHTSPEED

- Indikator LED se po prepnuti do rezimu Bluetooth rozsviti
po dobu 5 sekund, nebo modrozelené po dobu
5 sekund po prepnuti do rezimu LIGHTSPEED
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POUZITIi NAHLAVNIi SOUPRAVY V REZIMU KABELOVEHO PRIPOJENI

1 Vypnéte ndhlavni soupravu

- Pro provoz v rezimu kabelového pfipojeni musi byt
ndahlavni souprava vypnutd

2 Zapojte prilozeny kabel 3,5 mm do zdirky 3,5 mm
na ndhlavni soupravé

POZNAMKA:

- Nepfipojujte kabel 3,5 mm do zditky mikrofonu
nahlavni soupravy.

§

G Port 3,4 mm
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3 Druhy konec pfilozeného kabelu 3,5 mm
zapojte do zditky 3,5 mm na zvukovém zafizeni
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POSTUP SMESOVANI ZDROJE AUX

1 Ndhlavni souprava musi byt nastavena do rezimu
LIGHTSPEED

2 Zapojte jeden konec prilozeného kabelu 3,5 mm do portu
3,5 mm bezdrdatového adaptéru LIGHTSPEED

T
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3 Zapojte druhy konec pfilozeného kabelu 3,5 mm .
do portu 3,5 mm zdroje zvuku, ktery chcete smésovat
s bezdrdtovym signalem.
. o , . . O

Smésovany zdroj zlstane na konstantni hlasitosti, N

zatimco hlasitost bezdratového signadlu Ize regulovat A

pomoci kole¢ka hlasitosti. :

PRO X

2
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ZAKLADNE OVLADANIE NAHLAVNEJ SUPRAVY

1 Vypina¢

— Pri zapnuti sa indikator LED rozsvieti na 5 sekund,
ak je batérie nabitd na >= 10 %. Ak je batérie nabitd na <=10 %,
indikdator sa rozsvieti na 5 sekdnd. Ndhlavna suprava sa
po 30 minutach bez prehrdvania s cielom Uspory batérie automaticky
vypne. Ak ju chcete znovu pouzit, vypnite napdjanie a potom ho
znova zapnite. Hodnotu ¢asového limitu si mézete upravit v G HUB

2 Koliesko hlasitosti

- Otocenim nahor zvysite hlasitost OS

- Otocenim nadol znizite hlasitost OS

3 Prepinac stimenia mikrofénu

- Ked'indikator , je mikrofén aktivny. Ked indikdtor svieti
, je mikrofén stimeny

4 Nabijaci port USB-C

- Na nabijanie ndhlavnej supravy pouzite prilozeny nabijaci kabel USB
A do USB C, ktory pripojite do portu USB na PC

- Kdbel sluzi iba na nabijanie - zvuk nie je mozné pomocou pripojenia
USB prehravat
5 Mikrofén

- Na optimdlne snimanie hlasu umiestnite penova gulku priblizne
do vzdialenosti dvoch prstov od okraja vasich ust

- Funkciu Blue VO!CE mézete aktivovat pomocou softvéru G HUB

6 Prepinanie pripojenia Bluetooth / LIGHTSPEED

- Stlacenim prepinajte medzi rezimami BT a LIGHTSPEED.
Indikator LED sa po prepnuti do rezimu Bluetooth rozsvieti
na 5 sekdnd, alebo na modrozeleno na 5 sekdnd po prepnuti
do rezimu LIGHTSPEED

211 SLOVENCINA

H NN =



POKYNY NA NASTAVENIE PC

1 Celkom zasurite drziak mikroféonu do nahlavnej supravy

2 Zapojte prijimac bezdrétového pripojenia LIGHTSPEED .
do portu USB na svojom PC —
. >
“— . e-
©)
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3 Prepnite vypina¢ ndhlavnej supravy do polohy zapnuté
(pri prvom zapnuti sa indikdator rozsvieti ,
ak je batérie nabitd na 10 % alebo viac - ak je batérie
nabitd na menej nez 10 %, indikdator LED sa rozsvieti

)
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Otvorte nastavenia zvuku systému Windows a overte,
¢i je ndhlavnd suprava nastavend ako vychodiskové
vystupné a vstupné zariadenie

(Volitelné) Prevezmite si softvér Logitech G HUB
na pristup k pokrocilym funkcidm. Prevezmite na stranke
logitechG.com/ghub

Sound

Output

Choose your output device

Speakers (PRO X 2 LIGHTSPEED)

Device properties

Master volume

—————H

/\ Troubleshoot

Manage sound devices

Input

Choose your output device

Microphone (PRO X 2 LIGHTSPEED)



http://logitechG.com/ghub
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http://logitechG.com/support/pro-x-2

PAROVANIE NAHLAVNEJ SUPRAVY S BEZDROTOVYM ADAPTEROM LIGHTSPEED

1 Pripojte bezdrotovy adaptér LIGHTSPEED
(ak uz je pripojeny, odpojte ho a znovu pripojte)

2 Vyberte polstrovanie lavého ndausnika
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3 Pomocou kanceldrskej sponky dlho stlacte
tla€idlo parovania ndhlavnej supravy

4 Pomocou kanceldrskej sponky stlacte tlacidlo
pdarovania bezdrétového adaptéra LIGHTSPEED

PRO X
2
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PAROVANIE BLUETOOTH

1 Zapnite ndhlavnu supravu prepnutim vypinaca

2 Stlacte tlacidlo prepinania BT/LIGHTSPEED.
Indikdtor napdjania sa rozsvieti ,
¢im signalizuje rezim BT
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3 Stlac¢te a podrzte tlacidlo BT/LIGHTSPEED

- Indikdtor LED ndhlavnej sipravy zaéne
rychlo blikat

4 Postupujte podla krokov pripojenia
Bluetooth pre vase zariadenie

- Po dokonéeni pdrovania sa indikator LED
na 5 sekdnd rozsvieti
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PREPINANIE MEDZI BLUETOOTH
A LIGHTSPEED

Kratko stlacte tlacidlo prepinania Bluetooth/LIGHTSPEED

- Indikator LED sa po prepnuti do rezimu Bluetooth rozsvieti
na 5 sekund, alebo na modrozeleno na 5 sekund
po prepnuti do rezimu LIGHTSPEED

219 SLOVENCINA



POUZITIE NAHLAVNEJ SUPRAVY V REZIME KABLOVEHO PRIPOJENIA

1 Vypnite ndhlavnu supravu

- Na prevadzku v rezime kdablového pripojenia
musi byt ndhlavnd suprava vypnuta

2 Zapojte prilozeny kdabel 3,5 mm do zdierky 3,5 mm
na ndhlavnej suprave

POZNAMKA:

- Nepripdjajte kdbel 3,5 mm do zdierky mikrofénu
ndhlavnej supravy.

§

G Port 3,4 mm
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3 Druhy koniec prilozeného kdbla 3,5 mm zapojte
do zdierky 3,5 mm na zvukovom zariadeni
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POSTUP ZMIESAVANIA ZDROJA AUX

1 Ndahlavnad suprava musi byt nastavena
do rezimu LIGHTSPEED

2 Zapojte jeden koniec prilozeného kabla 3,5 mm do portu
3,5 mm bezdrétového adaptéra LIGHTSPEED

T
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3 Zapojte druhy koniec prilozeného kabla 3,5 mm do portu .
3,5 mm zdroja zvuku, ktory chcete mixovat s bezdrétovym
signdlom.
. , . . . . . o

ZmiesSavany zdroj zostane na konstantnej hlasitosti, — 1

zatial Co hlasitost bezdrétového signdlu mézete regulovat A

pomocou kolieska hlasitosti. :

PRO X
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3ATAJTbHUM OMUC POBOTU FAPHITYPU

[MepeMukay XmMBReHHs

IHoMkaTop XumBneHHs Bype ropitm NPOTAroM 5 ceKyHA, SKLLLO 3apsf,
6atapei >= 10 %. IngukaTop 6yae ropitn NPOTAroM 5 cekyHpa,
skwo 3apag 6atapei <= 10 %. 3apnsa ekoHoMii 3apaay 6atapei rapHiTypa
ABTOMATUYHO BUMUKAETbCS Nicna 30 XBUNKMH BiACYTHOCTI ayaiocurHany.

LLlo6 NOHOBUTM BUKOPUCTAHHS, BUMKHITb XXMBJIEHHS], A NMOTIM 3HOBY BBIMKHITb.
Yac aeBToMaTUYHOro BigKJlOYEHHS MOXKHA HacTpoitu B 13 G HUB

PerynaTtop ryyHocri

MoBepHiTb Bropy, wob 36inbwmnt ryqricte OC

MoBepHiTb BHM3, W06 3MeHWUTU ry4HicTb OC

KHonka BUMKHeHHS 3ByKY MikpodoHa

iHAMKATOp He ropuTb — MiKpo¢poH akTuBHMN. [opuTb
iHAMKATOP — 3BYK MiKPOOHA BUMKHEHO

4 [Mopt USB-C pns 3apapXXaHHs

[na 3apsaa>XaHHs rapHITYpy BUKOPUCTOBYIMTE Kabenb Ans 3apsaKaHHS i3
po3s’emamu USB-A i USB-C. [insa uboro nig'epHanTe noro ans USB-nopty MK

Kabenb npusHayeHUr BUKITIOMHO A8 3APSAKAHHS — 3BYK He Byae BiATBOpOBATUCS
no USB

MikpodoH

[ns onTMManbHOI BigNOBIAI HA BUKIMK 3a JOMOMOrOI0 ronocy

PO3MICTITb Ky/ibKy 3 MiHOMaTepiany HA BiACTAHI Npubnan3HO ABOX
NanbLiB Bif, KyTOYKA poTa

MoxxnusocTi Blue VO!CE mMoxHa yBiMKHYTU 3a gonomoroto 13 G HUB

lMepemukay Bluetooth / LIGHTSPEED

HaTtucHitb pna nepekniovyeHHs Mix pexxumamm BT i LIGHTSPEED. lNicna nepexony
B pe>xnM Bluetooth ceitnogiogHui iHankaTop 5 cekyHp, ropitume , d nicn4
nepexopny B pexxuM LIGHTSPEED 5 cekyHp, ropitTumMe 6nakmtHmrM
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NIAroToBKA AJsisd PObOTU 3 MK

1 MosHicTio BcTaBTe TpUMay MikpodoHa B rapHiTypy

2 BcrasTe 6e3ppoTtoBun agantep LIGHTSPEED
B USB-nopt INK

PRO X
2
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3 lMNMocTaBTe NnepeMUKAY XXUBSIEHHS FAPHITYPU B MOJIOXKEHHS
«YBIMK.» (nip, yac nepLuoro yBiMKHeHHs 3'ABUTbCS
CBITNO, AKLLO piBeHb 3apsaay 6aTtapei ctaHoBuTb 10 % abo
6inbLue, aKWo piBeHb 3apsay 6atapei Hxumn 3a 10 %,
CBIiTOA0AHUM iIHAUKATOP ropiTUMe )
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BiokpuiTte HacTpomku 3syky B OC Windows i nigTBepapTe,
LLLO rapHiTypa BCTAHOBJIEHA SIK MPUCTPIN ANs BUBEAEHHS
i BBeJ,eHHS 3BYKY 3d 3dMOBYYBAHHSM

(OonaTtkoeo) 3aBaHTaxTe I3 Logitech G HUB,
o6 oTpMMATH A0CTYN A0 PO3LUMPEHUX PYHKLLIM.
3aBAHTAXMTU MOro MOXHA Ha cTopiHL,i logitechG.com/ghub

Sound

Output

Choose your output device

Speakers (PRO X 2 LIGHTSPEED)

Device properties

Master volume

—————H

/\ Troubleshoot

Manage sound devices

Input

Choose your output device

Microphone (PRO X 2 LIGHTSPEED)



http://logitechG.com/ghub
http://logitechG.com/ghub
http://logitechG.com/support/pro-x-2

MIAKTIOYEHHA TAPHITYPU 0O BE3OPOTOBOIO AOATTEPA LIGHTSPEED

1 Mipkniovite 6es3gpoToBum apantep LIGHTSPEED
(AKkLwL0 BXe nigKoYeHo, Big'eaHanTe Moro
M NiaKoYiTh 3HOBY) d

2 3HiMiTb aMbyLUYp 3 NiBOro HaBYLLHWKA
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3 3a ponoMoroio CKpinKM HATUCHITb 1 YTPUMYHTe
KHOMKY MiAKI0MEeHHS FapHITYpwU

4 o6 HATUCHYTU KHOMKY NiAKIOYEHHS
6e3ppoToBoro apantepa LIGHTSPEED,
ckopucTamTecs CKpinkoto

PRO X
2
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CNONTYHEHHA YEPE3 BLUETOOTH

1 YBIMKHITb rapHiTYpY, NepecyHyBLUM NEPEMUKAY XXUBIIEHHS

2 HaTucHitb KHOMKy-nepeMukay Mix pexxumamm BT i
LIGHTSPEED. IHankaTOp >XXMBNEHHSA 3aropuTbCs ,
CUrHaNi3ylo4u Npo yBiMKHEHHS pexxnmy BT
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3 HatucHitb 1 yTpumymnTte kHonky BT /
LIGHTSPEED

- IHpukaTop rapHitypu 6yae wBmMako
6numaTtun

4 BukoHamTe KpoKM 3 NiAKIIOYEHHS BALLOro
npucTtpoto no Bluetooth

- [Micna BUKOHAHHA NigKAtO4YeHHS
iHAMKATOpP NOCTIMHO ropiTume
NpoTArom 5 cekyHp,
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NMEPEMMUKAHHA MDK BLUETOOTH
| LIGHTSPEED

HaTucHitb oaMH pas kHonky-nepemMmnkay Mixx pexmmamm
Bluetooth / LIGHTSPEED

- [Micna nepexopy B pexxuM Bluetooth ceitnogiogHUn
iHAMKaTop 5 ceKkyHA, ropiTnMe , @ nicns nepexony
B pexuM LIGHTSPEED 5 cekyHp, ropitume 611akm1tHUM

232 YKPAIHCbKA




BUKOPUCTAHHA TAPHITYPU B APOTOBOMY PEXKUMI

1 BuMKHITb rapHiTypy

- [ns poboTu B ApOTOBOMY pPeXMMi rapHiTypa
MOBUHHA 6YTH BUMKHEHQA

2 lMNipg'epHanTe KOMNNEKTHUIM kabenb i3 pos'‘eMoMm
3,5 MM po pos’emy 3,5 MM rapHitypum

NMPUMITKA.

- He nin’epHynte kabenb i3 pos'emom 3,5 Mm po
po3‘eMy Mikpo¢oHa.

§

G MNopT 3,4 MM
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3 Mip'epHanTe iHWKWM KiHeLb KOMMIEKTHOro
kabento i3 pos’eMomM 3,5 MM po pos'emy
3,5 MM ppxepena aygiocurHany
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MYJIbTUMNJIEKCYBAHHA OJ149 JOOATKOBOIO BXOo4y

1 TapHiTypy HeobxigHo HacTpoioBaTh B pexxuMi LIGHTSPEED

2 TMigkniodiTb 0AUH KiHeLb KOMMNeKTHOro kabenio

i3 pos'emoM 3,5 MM po nopty 3,5 MM BesgpoToBoro -"
apanTtepa LIGHTSPEED y
PRO X
2
A .
T
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3 TMigknodiTb iHLWIKMIM KiHEeLb KOMMAEeKTHoro kabenio i3
po3s‘emom 3,5 MM po nopty 3,5 MM poxepena ayajiocurHany,
sike NoTpibHO MynbTUNNEKCcyBATH Ao 6e3gpoToBoro
curHany.

PiBeHb ryyHocTi MynbTunnekcosaHoro axxepena byne
3aNMLWLIATMUCS He3MiHHMM, a piBeHb ry4HocTi 6esgpoToBoro
CUrHATy MOXHA perynioBaT 3a A0MOMOrolo perynsaropa
r'YYHOCTI.
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PEAKOMPLEKTI ULDINE KASUTAMINE

1 Toitellliti
- Toite leedtuli poleb 5 sekundit, kui aku laetustase on >=
10%. Tuli poleb 5 sekundit, kui aku laetustase on <=10%.

Peakomplekt lilitub aku sddstmiseks automaatselt vdlja,
kui 30 minuti jooksul pole olnud Ghtegi heli. Kasutamise jatkamiseks
lGlitage toide vdlja ja seejdrel uuesti sisse. Ajalopu vddrtust saab
muuta G HUBIs

2 Helitugevuse ratas

- Pooérake Ules OS-helitugevuse suurendamiseks

- P&o6rake alla OS-helitugevuse vihendamiseks

3 Mikrofoni vaigistuse liliti

- Mikrofon on aktiivne, kui pole ndhtaval. Mikrofon on
vaigistatud, kui on ndhtaval

4 USB-C-laadimisport

- Kasutage peakomplekti laadimiseks USB-A-USB-C laadimiskaablit,
Uhendades selle arvuti USB-porti

— Kaabel on moeldud ainult laadimiseks — heli USB kaudu ei esitata

5 Mikrofon

- Heli optimaalseks esitamiseks hoidke vahupall oma suunurgast 5
umbes kahe sérme laiuse kaugusel

- Blue VO!CE-funktsiooni saab aktiveerida tarkvaraga G HUB

6 Bluetooth / LIGHTSPEED-|Gliti

- Vajutage reziimide BT ja LIGHTSPEED vahel lilitumiseks. 6
Leedndidik stttib 5 sekundiks , kui valitud on Bluetooth-reziim,
voi 5 sekundiks helesiniselt, kui on valitud LIGHTSPEED-reziim
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ARVUTI SEADISTAMISJUHISED

1 Sisestage suundmikrofon I6puni peakomplekti.

2 Sisestage LIGHTSPEEDI juhtmevaba adapter oma arvuti
USB-porti.

PRO X
2
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3 Lulitage peakomplekti toiteldliti sisse ( tuli sattib
esimesel sisselllitamisel ja kui aku on véhemalt 10%
laetud; leedtuli muutub , kui aku laetustase
langeb alla 10%).
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Avage Windowsi heliseaded ja veenduge, et peakomplekt
oleks valitud vaikimisi vdljund- ja sisendseadmeks.

(Valikuline) Tdpsemate funktsioonide kasutamiseks laadige
alla tarkvara Logitech G HUB. Laadige alla aadressilt
logitechG.com/ghub

Sound

Output

Choose your output device

Speakers (PRO X 2 LIGHTSPEED)

Device properties

Master volume

—————H

/\ Troubleshoot

Manage sound devices

Input

Choose your output device

Microphone (PRO X 2 LIGHTSPEED)



http://logitechG.com/ghub
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PEAKOMPLEKTI SIDUMINE JUHTMEVABA ADAPTERIGA LIGHTSPEED

1 Uhendage juhtmevaba adapter LIGHTSPEED
(kui juba on Uhendatud, lahutage Ghendus
ja Uhendage seejdrel uuesti). .

2 Eemaldage vasaku kuularipadja pehmendus.
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3 Vajutage kirjaklambriga pikalt peakomplekti
sidumisnuppu.

4 Vajutage kirjaklambriga juhtmevaba adapteri
LIFGHTSPEED-sidumisnuppu.

PRO X
2
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BLUETOOTH-SIDUMINE

1 Ludlitage peakomplekt toiteldlitit IGkates sisse.

2 Vajutage lulitit BT / LIGHTSPEED. Toitetuli muutub
, tdhistades sellega BT-reziimi.
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3 Vajutage pikalt nuppu BT / LIGHTSPEED.

- Peakomplekti leedtuli hakkab kiiresti
vilkuma.

4 Jdargige oma seadmel Bluetoothi
Uhendamise juhiseid.

- Sidumise |I6ppedes poleb leedtuli
5 sekundit
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BLUETOOTHI JA LIGHTSPEEDI VAHEL
LULITUMINE

Vajutage korraks Bluetoothi / LIGHTSPEEDI ldlitit.

- Leedndidik stttib 5 sekundiks , kui on valitud
Bluetooth-reziim, voi 5 sekundiks helesiniselt, kui on valitud
LIGHTSPEED-reziim.
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PEAKOMPLEKTI KASUTAMINE JUHTMEREZIIMIS

1 Lulitage peakomplekt vdlja.

- Juhtmega reziimis kasutamiseks peab peakomplekt
olema vdlja lulitatud.

2 Uhendage komplekti kuuluv 3,5 mm kaabel
peakomplekti 3,5 mm pesasse.

MARKUS.

- Arge Ghendage 3,5 mm kaablit peakomplekti
mikrofonipesasse.

§

G 3,4 mm port
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3 Uhendage komplekti kuuluva 3,5 mm kaabli
teine ots heli Idhteseadme 3,5 mm pesasse.
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KUIDAS AUX-ALLIKAT SISSE MUXIDA

1 Peakomplekt peab olema reziimis LIGHTSPEED.

2 Uhendage komplekti kuuluva 3,5 mm kaabli tiks
ots juhtmevaba adapteri LIGHTSPEED 3,5 mm porti.

T
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3 Uhendage komplekti kuuluva 3,5 mm kaabli teine .

ots heliallika, mida te soovite juhtmevabaks signaaliks

MUXidaq, 3,5 mm porti.

MUXitud allikas jadb pusiva helitugevuse juurde, — 1 °

samas kui juhtmevaba signaali helitugevust saab A

helitugevusrattaga reguleerida. .

PRO X
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VISPARIGI NORADIJUMI PAR AUSTINU DARBIBU

1 leslegSanas/izslégsanas slédzis

- leslédzot austinas, LED indikators nemirgojot 5 sekundes deg ,
ja akumulatora uzlades limenis ir lieldks par 10%. Indikators 5 sekundes

deg , ja akumulatora uzlades limenis ir mazaks par 10%. Ja austinas
netiek lietotas, tas automatiski izsledzas peéc 30 minatém, lai taupitu akumulatora

uzlades [imeni. Lai atsaktu lietoSanu, izslédziet un péc tam atkal ieslédziet
austinas. Noildzes vértibu var pielagot, izmantojot “G HUB” programmataru
2 Skaluma ritenttis
- Ritiniet uz augsuy, lai palielinatu OS skalumu

- Ritiniet uz leju, lai mazinatu OS skaJumu

3 Mikrofona skanas izslégsana

- Mikrofons ir ieslégts, ja indikatora gaisma nav redzama. Mikrofons ir
izslégts, ja ir redzama indikatora

4 USB-C uzlades pieslégvieta

- lzmantojiet komplekta ieklauto uzlades kabeli ar pareju no USB-A uz USB-C
savienojumu, lai uzladétu austinas, pievienojot tas datora USB pieslégvietai

- Kabelis ir paredzéts tikai uzladei — audio netiks atskanots, izmantojot USB

5 Mikrofons
- Lai nodrosinatu optimalu balss uztverSanu, novietojiet putu lodi pie
mutes kaktina attaluma, kas atbilst aptuveni divu pirkstu platumam.

- “Blue VO!CE" funkciju var iesp€jot, izmantojot “G HUB”
programmaturu

5

6 “Bluetooth”/"LIGHTSPEED” reZimu parslégs.

- Nospiediet, lai parslégtos starp “BT” un “LIGHTSPEED"” reZimiem. LED indikators
5 sekundes mirgo , ja tiek ieslégts “Bluetooth” rezims, vai 5 sekundes
mirgo gaisi zila krasg, ja tiek ieslegts “LIGHTSPEED"” rezZims
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DATORA IESTATISANAS NORADIJUMI

1 Pilniba ievietojiet mikrofona katu austinas.

2 levietojiet “LIGHTSPEED"” bezvadu adapteru
datora USB pieslégvieta.

251
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3 Nospiediet austinu ieslégsanas/izslegsanas slédzi
(pirmas ieslégSanas reize, ja akumulatora uzlades

[tmenis ir virs 10%, indikators deg ;
ja akumulatora uzlades limenis ir zemaks par 10%,
indikators deg )
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Atveriet “Windows"” skanas iestatijumus un apstipriniet,
ka austinas ir iestatitas ka nokluséjuma izvades
un ievades ierice

(Péc izveles) Lejupieladéjiet “Logitech G HUB”
programmatdruy, lai pieklGtu papildfunkcijam.
Lejupieladejiet vietné logitechG.com/ghub

Sound

Output

Choose your output device

Speakers (PRO X 2 LIGHTSPEED)

Device properties

Master volume

—————H

/\ Troubleshoot

Manage sound devices

Input

Choose your output device

Microphone (PRO X 2 LIGHTSPEED)
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AUSTINU SAVIENOSANA PARI AR “LIGHTSPEED” BEZVADU ADAPTERU

1 Pievienojiet “LIGHTSPEED"” bezvadu adapteru
(ja tas jau ir pievienots, atvienojiet un atkal pievienojiet).

2 Nonemiet kreisdas austinas spilventinu.
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3 Izmantojiet saspraudi, lai nospiestu un turétu
nospiestu pogu, kas paredzéeta austinu
savienosanai pari.

4 lzmantojot saspraudi, nospiediet un turiet
nospiestu pogu, kas paredzéta savienodanai pari
ar “LIGHTSPEED"” bezvadu adapteru.

PRO X
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“BLUETOOTH"” SAVIENOSANA PARI

1 leslédziet austinas, bidot ieslegSanas/izslégsanas sledzi.

2 Nospiediet “BT/LIGHTSPEED"” reZimu parslégu.
Statusa indikators degs , horadot, ka ir ieslegts
“BT"” rezims.
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3 Nospiediet un turiet nospiestu pogu “BT/
LIGHTSPEED”.

- Austinu LED indikators iemirgosies

4 Izpildiet darbibas sava iericg, lai izveidotu
“Bluetooth” savienojumu.

- LED indikators nemirgojot 5 sekundes
deg , horadot, ka savienosana
pari ir pabeigta.
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PARSLEGSANAS STARP “BLUETOOTH"”
UN “LIGHTSPEED” REZIMIEM

Atri nospiediet “Bluetooth/LIGHTSPEED” rezimu pdrslégu,

lai parslégtos starp rezimiem.

- LED indikators 5 sekundes mirgo , ja tiek ieslégts
“Bluetooth” rezims, vai 5 sekundes mirgo gaisi zila krasg,
ja tiek ieslegts “LIGHTSPEED” rezims.
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AUSTINU IZMANTOSANA AR VADU

1 lzsledziet austinas.
- Lai izmantotu austinas kopa ar vadu, tas ir jaizsleédz.

2 lespraudiet komplekta iek]auto 3,5 mm kabeli
attiecigaja austinu ligzda (3,5 mm).

PIEZIME.

- 3,5 mm kabeli nedrikst spraust austinu
mikrofona ligzda.

§

o 3,4 mm pieslégvieta
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3 lespraudiet komplekta ieklautda 3,5 mm
kabela otru galu audio ierices ligzda
(3,5 mm).
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MUX IZMANTOSANA AR AUX AVOTU

1 Austinas ir jaiestata rezima “LIGHTSPEED”.

2 lespraudiet vienu komplekta ieklauta 3,5 mm kabela galu
“LIGHTSPEED"” bezvadu adaptera pieslégvieta (3,5 mm).

T
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3 lespraudiet komplekta ieklauta 3,5 mm kabela otru galu
ta audio avota pieslégvieta (3,5 mm), kuru vélaties lietot
ar MUX bezvadu signalam.

Avotam, kuram tika piemérots MUX, bis nemainigs
skalums, savukart bezvadu signala skalumu var regulét
ar skaluma ritentti.
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BENDRASIS AUSINIY NAUDOJIMAS

1 Maitinimo jungiklis.

— Kai maitinimo LED 3viecia vientisa spalva 5 sekundes, jei baterijos
galia >=10 %. Lemputé bus spalvos 5 sekundes, jei baterijos
galia <=10 %. Ausinés issijungs automatiskai po 30 minuciy, kai néra
jokio garso, kad buty taupoma baterijos energija. Norédami testi
naudojimgq, isjunkite ir vél jjunkite maitinimgq. Pertraukos reiksme galima
reguliuoti G HUB

2 Garsumo ratukas

- Pasukite aukstyn, kad pagarsintuméte OS

- Pasukite Zzemyn, kad patylintuméte OS

3 Mikrofono nutildymo perjungiklis

- Mikrofonas yra aktyvus, kai spalva nerodoma
Mikrofonas nutildomas, kai spalva rodoma

4 USB-C jkrovimo prievadas

- Pateiktu USB-A ir USB-C jkrovimo laidu jkraukite ausines jkiSdami
j USB prievadq kompiuteryje

- Laidas skirtas tik jkrovimui - garsas neatkuriamas per USB

5 Mikrofonas
- Optimaliam balso perdavimui uztikrinti priglauskite putplascio
kamuoliukqg mazdaug dviejy pirsty atstumu nuo savo burnos kampucio
- ,Blue VO!CE" funkcijq galima jjungti naudojant G HUB programine
jrangq
6 ,,Bluetooth”/ LIGHTSPEED perjungiklis. 6

- Paspauskite norédami perjungti BT ir LIGHTSPEED rezimus
LED indikatorius Svies fiksuota spalva 5 sekundes, kai bus
jjungtas ,, Bluetooth” rezimas, arba Zalsvai melyna spalva 5 sekundes,
kai bus jjungtas LIGHTSPEED rezimas
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KOMPIUTERIO SARANKOS INSTRUKCIJOS

1 |kiSkite mikrofono stréle iki galo j ausines.

2 )kiskite LIGHTSPEED belaidj adapterj j USB prievadg
savo kompiuteryje.

PRO X
2
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3 ]junkite ausiniy maitinimo jungikl;j ( Sviesa jsijungs
pirmg kartq jjungus, kai baterijos jkrova yra 10 % arba
daugiau - LED 3vies jei baterijos jkrova yra
mazesné nei 10 %).

265

LIETUVIY

[




Atidarykite ,Windows" garso nustatymus ir patvirtinkite,
ar ausinés nustatytos kaip numatytasis iSvesties
ir jvesties jrenginys.

(Pasirinktinai) Atsisiyskite , Logitech G HUB" programine
jrangq, norédami prieiti prie papildomy funkcijy.
Atsisiyskite i$ logitechG.com/ghub

Sound

Output

Choose your output device

Speakers (PRO X 2 LIGHTSPEED)

Device properties

Master volume

—————H

/\ Troubleshoot

Manage sound devices

Input

Choose your output device

Microphone (PRO X 2 LIGHTSPEED)



http://logitechG.com/ghub
http://logitechG.com/ghub
http://logitechG.com/support/pro-x-2

AUSINIY IR ,,LIGHTSPEED* BELAIDZIO ADAPTERIO SUSIEJIMAS

1 Prijunkite LIGHTSPEED belaidj adapterj
(jei jau prijungtas, atjunkite ir vél prijunkite).

2 Nuimkite kairiosios ausinés pagalvéle.
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3 Sqvarzéle ilgai nuspauskite ausiniy
susiejimo mygtukq.

4 Sqvarzéle paspauskite LIGHTSPEED belaidzio
adapterio susiejimo mygtukg.

PRO X
2
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»BLUETOOTH" SUSIEJIMAS

1 ljunkite ausines pastumdami maitinimo jungikl;.

2 Paspauskite BT / LIGHTSPEED perjungimo mygtukq.
Maitinimo Sviesa taps ir nurodys BT rezimg.
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3 Paspauskite ir laikykite nuspaude BT /
LIGHTSPEED mygtukg.

- Ausiniy LED greitai mirksés

4 Atlikite ,, Bluetooth” prijungimo veiksmus,
skirtus jasy jrenginiui.

— LED Svies vientisa spalva
5 sekundes, kai susiejimas bus baigtas.
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,BLUETOOTH” IR ,,LIGHTSPEED"
PERJUNGIMAS

Trumpai paspauskite ,, Bluetooth” / LIGHTSPEED

perjungimo mygtukgq.

- LED indikatorius Svies fiksuota spalva 5 sekundes,
kai bus jjungtas , Bluetooth” rezimas, arba zalsvai melyna
spalva 5 sekundes, kai bus jjungtas LIGHTSPEED rezimas.
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AUSINIY NAUDOJIMAS SU LAIDU

1 ISjunkite ausines.
- Ausines reikia iSjungti norint naudoti su laidu.

2 |kiskite pateiktg 3,5 mm laidg j 3,5 mm
ausiniy prievadq.

PASTABA.

- Neprijunkite 3,5 mm laido prie ausiniy
mikrofono prievado.

§

G 3,4 mm prievadas
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3 Kitg pateikto 3,5 mm laido galg
prijunkite prie 3,5 mm garso 3altinio
jrenginio prievado.
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KAIP [TRAUKTI | MUX AUX SALTINYJE

1 Ausinés turi bati nustatytos LIGHTSPEED rezimu.

2 Prijunkite vienq pateikto 3,5 mm laido galq prie
LIGHTSPEED belaidzio adapterio 3,5 mm prievado.

T
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3 Prijunkite kitg pateikto 3,5 mm laido galg prie
garso 3altinio, kurj norite jtraukti | MUX belaidj signalq,
3,5 mm prievado.

| MUX jtrauktas 3altinis islaikys pastovy garsumgq, 1
o belaidzio signalo garsumq bus galima reguliuoti
garsumo ratuku.
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3ANMO3HABAHE C PABOTATA HA CAYLLAAKUTE

1 MNpekvcBay 3a 3axpaHBaHemo

- Kozamo ce Bkaloyu, cBemoguogem ce uznvaBa cBemBa gokpal 8 3a 5 cekyHgu,
ako 3axpaHBaHemo Ha 6amepusima >=10%. CBemaAuHama wie ocmaHe 8
3a 5 cekyHgu, ako 3axpaHBaHemo Ha 6amepusima <=10%. Ako HaMa akmuBHa ayguo
Bpwv3ka, caeg 30 MuHymu caywaakume aBmomamuyHo wie ce uzkaloyam, 3a ga necmsm
om >kuBoma Ha 6amepusima. 3a ga nogHoBume u3noA3zBaHemo uM, uzkaloyeme
3axpaHBaHemo u 20 Bkaloueme o6pamHo. BpeMemo Ha uzuakBaHe Modke ga ce pezyaupa
8 GHUB

2 KoaeAue 3a cuaa Ha 38yka
- 3aBvpmeme 20 Hazope, 3a ga yBeausume cuaama Ha 38yka Ha OS
- 3aBbpmeme 20 HagoAy, 3a ga HaMaAume cuaama Ha 38yka Ha OS

3 MpeBkalouBaHe Ha onyusma 3a cnupaHe Ha 38yka Ha MukpogoHa
- MukpodoHbm e akmuBeH, koezamo He ce Buxkga . 38ykvm Ha MukpodoHa
e uzkaloyeH, koeamo ce Buxkga

4 USB C nopm 3a 3ape>kgare
- N3noa3zBatime npegocmaBeHus 3axpanBawy, kabea USB A kbm USB C 3a 3apexkgaHe
Ha cAaywaakume; 3a ga 3anoyHeme ga 2u 3apexkgame, Bkaloueme kabeaa 8 USB
nopma Ha komnlomvp

- Kabeabm e npegHa3zHavyeH eguHcmBeHo 3a 3apeckgaHe — He Moxkeme
ga Bv3npou3Bexkgame ayguo npe3 USB

5 MukpodoH
- 3a onmuMaAaHo yAaBsiHe Ha 2aaca, nocmaBeme 2ymeHomo monye
Ha wupuHa npubAuzumeaHo gBa npvecma om kpasi Ha ycmama Bu
- ®yHkuyuoHaaHocmma ,,Blue VO!CE” Mmoke ga ce akmuBupa
¢ nomouyma Ha copmyepa G HUB

6 lMpeBkaloyBamen Ha Bluetooth / LIGHTSPEED 6
- HamucHeme 20, 3a ga npeBkaloyume mexkgy peckumume BT u LIGHTSPEED.
CBemAuHHUsSM uHgukamop wie ocmaHe HenogBuykeH B 3a 5 cekyHgu,

kozamo ce npuBege B Bluetooth pe>kuM, uau 8 yuaH 3a 5 cekyHgu, koeamo ce npuBege
8 pe>kum LIGHTSPEED
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UHCTPYKUUUN 3A UHCTAAUPAHE HA KOMMIOTHP

1 MvxHeme 6yM MukpodoHa gokpat B caywuarkume

2 [MoxHeme 6e3>kuyHusi aganmep LIGHTSPEED 8 USB
nopma Ha komnlombpa

PRO X
2
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3 MpeBkalouBameasm Ha 3axpaHBaHemo Ha cAywaakume

wie cBemHe B ( , koeamo ce Bkalouam 3a nbpBu
nbmM U 6amepusima e Ha uau Hag 10% - cBemoguogbm
uie cBemnHe B , ako 6amepusima e nog 10%)
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OmBopeme Hacmpolkume Ha 38yka Ha Windows
u nomBvpgeme, Ye cAywaakume ca 3agageHu kamo
BxogHo u uzxogHo ycmpouicmBo no nogpa3zbupaHe Output

Sound

Choose your output device

Speakers (PRO X 2 LIGHTSPEED)

Device properties

Master volume

—————H

/\ Troubleshoot

Manage sound devices

Input

Choose your output device

Microphone (PRO X 2 LIGHTSPEED)

(Kamo onuus)) M3meaaeme copmyepa Logitech G HUB
3a gocmbn go pazwupeHu ¢yHkuuu. M3meaaeme om
logitechG.com/GHUB.



http://logitechG.com/ghub
http://logitechG.com/ghub
http://logitechG.com/support/pro-x-2

CABOSABAHE HA CAYLLUAAKUTE C BE3>KUYEH AAANTEP LIGHTSPEED

1 Bkaloueme 6e3>kuyHus aganmep LIGHTSPEED
(ako Beye e BkaloyeH, 20 uzkaloueme u caeg moBa
20 Bkaloueme o6pamHo) .

2 CBaaeme Bv32AaBHuukama Ha AsBama caywanka
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3 C noMouwma Ha kaaMep npumucHeme
u 3agpwvkme 6ymoHa 3a cgBosiBare
Ha cAaywaskama

4 C nomowma Ha kaaMep npumucHeme 6ymoHa
3a cgBosaBaHe Ha 6e3>kuyHus aganmep LIGHTSPEED

PRO X
2
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BLUETOOTH CABOSIBAHE

1 Bkaloueme caywaakume, kamo nav3Heme npekbcBaua
Ha 3axpaHBaHemo

2 HamucHeme 6ymoHa 3a npeBkalouBaHe mexkgy BT /
LIGHTSPEED. 3axpaHBawusm uHgukamop wie cBemHe
8 , 30 ga ykaxke BT pe>xkuma
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3 HamucHeme u 3agpwvkme 6ymona BT /
LIGHTSPEED

- CBemoguogbm Ha cAywaakume
wie npeMuz2He uHmMeH3uBHo B

4 CaegBalme cmbnkume
8 ycmpotcmBomo cu 3a cBbp3BaHe
Ha Bluetooth

- Caeg kamo cgBosiBaHemo 3aBvpuuy,

cBemoguogbm wie ce uznbvAaHU gokpal
8 3a 5 cekyHgu
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NMPEBKAIOUBAHE MEXXAY BLUETOOTH
U LIGHTSPEED

HamucHeme 3a kpamko 6ymoHna 3a npeBkalouBaHe
mexkgy Bluetooth / LIGHTSPEED

- CBemAuHHUSM uHgukamop we ocmaHe HenogBuxkeH
8 3a 5 cekyHgu, koeamo ce npuBege 8 Bluetooth
pexkuM, uau B uuar 3a 5 cekyHgu, koezamo ce npuBege
8 peckum LIGHTSPEED.
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U3MOA3BAHE HA CAYLLUAAKUTE B KABEAEH PEXKUM

1 Uskaloueme cayuwuankume

- 3a ga u3noa3Bame caywaakume B kabeaeH pexkum,
mpsi6Ba ga ca uzkaloyeHu

2 Bkaloueme BkaloyeHus B koMmnaekma 3,5 mm kabea
8 3,5 MM >kak Ha cAywaakume

3ABEAEXKA:

- He BkalouBaime 3,5 mm kaben B >kaka
3a Mukpo¢oHa Ha caywaakume.

§

G 3,4 MM nopm
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3 Bkaloueme gpyaus kpal Ha BkaloueHus
8 komnaekma 3,5 MM kabea 8 3,5 mm >kak
Ha uzxogHomMo ayguo ycmpoucmBo
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KAK AA U3INMOA3BATE MUX B AUX U3TOYHHUK

1 Caywaakume mpsi6Ba ga ce Hacmposm 8 pexkum
LIGHTSPEED

2 MoxHeme eguHus kpal Ha npegocmaBeHus
8 komnaekma 3,5 mm kabea 8 3,5 MM nopm
Ha 6e3>kuyHus aganmep LIGHTSPEED y

T
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3 Bkaloueme gpyaus kpal Ha npegocmaBeHus
8 komnaekma 3,5 MM kabea 8 3,5 MM nopm Ha ayguo
uzmoyHuka, koimo uckame ga akmuBupame ype3 MUX
B 6e3>kuyHus cuzHaA.

AkmuBupaHusm ype3z MUX uzmoyHuk we 3anazu
NocmMosiHHA cuAa Ha 38yka, gokamo cuaama

Ha 6e3>kuyHusi cuzHaAa Moxke ga ce Hacmpou Yype3
koaeAauemo 3a ynpaBaeHue Ha cuaama Ha 38yka.
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OPCENITO O RADU SLUSALICA

1 Sklopka za ukljucivanje/iskljucivanje

- Nakon ukljucivanja, LED ce svijetliti stalno 5 sekundi ako
je napunjenost baterije >= 10%. Svjetlo ce bit 5 sekundi ako
je napunjenost baterije <= 10%. Sludalice ée se automatski iskljugiti
nakon 30 minuta bez zvuka radi ustede baterije. Za nastavak radq,
iskljuc¢ite napajanje i opet ga ukljucite. Vrijeme za istek vremnena moze
se prilagoditi u G HUB

2 Kotaci¢ za glasnodu

— Okrecite prema gore za poveéavanje glasno¢e OS

— Okrecite prema dolje za smanjivanje glasnoc¢e OS

3 Iskljucivanje/ukljucivanje zvuka mikrofona

- Mikrofon je aktivan kada nije vidljivo. Mikrofon je utiSan kada
je vidljivo

4 USB C priklju¢ak za punjenje

- Uz pomoc¢ USB A na USB C kabela za punjenje napunite slusalice tako
da ga ukopéate u USB priklju¢ak na rac¢unalu

- Kabel sluzi samo za punjenje - zvuk se nece izvoditi preko USB-a

5 Mikrofon

- Da bi prijem zvuka bio optimalan, pjenastu lopticu stavite 5

na udaljenost od dva prsta debljine od krajeva usta.
- Funkcija Blue VO!CE moze se aktivirati uz pomo¢ G HUB softvera

6 Promjena Bluetooth / LIGHTSPEED

— Pritisnite za promjenu izmedu BT i LIGHTSPEED nacina rada.
LED indikator ée svijetliti stalno 5 sekundi kada se nalazi

u Bluetooth nacinu radaiili cijan 5 sekundi kada se nalazi
u LIGHTSPEED nacinu rada

289 HRVATSKI
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UPUTE ZA POSTAVLJANJE RACUNALA

1 Utaknite nosa¢ mikrofona do kraja u slusalice

2 Utaknite LIGHTSPEED bezi¢ni adapter u USB priklju¢ak
na ra¢unalu

290
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3 Ukljucite sklopku za ukljucivanje/iskljucivanje
( svjetlo ¢e se prikazati pri prvom ukljucivanju kada
je baterija na10% ili vise - LED ¢e zasvijetliti ako
je baterija ispod 10%)
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Otvorite Windows postavke za zvuk i potvrdite da
su sludalice postavljene kao zadani izlazni i ulazni uredaj

(Opcija) Preuzmite Logitech G HUB softver za
pristup naprednim znacajkama. Preuzmite na adresi
logitechG.com/ghub

Sound

Output

Choose your output device

Speakers (PRO X 2 LIGHTSPEED)

Device properties

Master volume

—————H

/\ Troubleshoot

Manage sound devices

Input

Choose your output device

Microphone (PRO X 2 LIGHTSPEED)



http://logitechG.com/ghub
http://logitechG.com/ghub
http://logitechG.com/support/pro-x-2

UPARIVANJE SLUSALICA S BEZICNI ADAPTEROM LIGHTSPEED

1 Utaknite bezi¢ni adapter LIGHTSPEED
(ako je veé utaknut, iskopcajte ga i opet utaknite)

2 Uklonite lijevu podlogu za uho
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3 Spajalicom za papir drzite dugo pritisnutim
gumb za uparivanje

4 Spajalicom za papir pritisnite gumb za uparivanje
bezicnog adaptera LIGHTSPEED

PRO X
2
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UPARIVANJE PREKO BLUETOOTH VEZE

1 Ukljucite slusalice povlac¢enjem sklopke

2 Pritisnite gumb za promjenu BT/LIGHTSPEED.
Signalno svjetlo napajanja ¢e svijetliti kako
bi oznacilo BT nacdin rada
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3 Pritisnite i drzite gumb BT/LIGHTSPEED

- LED na slusalicama brzo ¢e treptati

4 Slijedite postupak za povezivanje
s Bluetooth vezom za vas uredaqj

- LED ¢e svijetliti stalno 5 sekundi
kada se uparivanje dovrsi
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PROMJENA IZMEDPBU BLUETOOTH
| LIGHTSPEED

Nakratko pritisnite gumb za promjenu Bluetooth /
LIGHTSPEED
- LED indikator ¢e svijetliti stalno 5 sekundi kada
se nalazi u Bluetooth nacinu radaiili cijan 5 sekundi kada
se nalazi u LIGHTSPEED nacinu rada
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UPOTREBA SLUSALICA U ZICNOM NACINU RADA

1 Iskljucivanje slusalica

- Slusalice se moraju iskljuciti kako bi radile u Zicnom
nacinu rada

2 Ukopcajte isporuceni kabel s priklju¢kom od 3,5 mm
u utiénicu od 3,5 mm na slusalicq,

NAPOMENA:

- Ne ukopcavajte kabel s utikacem od 3,5 mm
u uti¢nicu slusalica za mikrofon.

§

o Prikljuéak od 3,4 mm
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3 Drugi kraj isporuc¢enog kabela s utika¢em
od 3,5 mm ukopcajte u utié¢nicu
od 3,5 mm na uredaju za izvor zvuka
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KAKO NA MUX ULAZ SPOJITI AUX IZVOR

1 Slusalice se moraju podesiti u nacinu rada LIGHTSPEED

2 Jedan kraj isporuc¢enog kabela s utikaéem od 3,5 mm

ukopcajte u priklju¢ak od 3,5 mm na bezi¢nom -
adapteru LIGHTSPEED y
PRO X
2
4 >
T
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3 Drugi kraj isporuc¢enog kabela s utikaéem od 3,5 mm
ukopcéajte u priklju¢ak od 3,5 mm na izvor zvuka koji zelite
ukljuciti u MUX za bezi¢ni signal.

Ukljuc€eni izvor u MUX ostat ée na konstantnoj glasnogéi,
dok ce se glasnoca za bezi¢ni signal modi podesavati
kotaci¢em za glasnocu.
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OPSTE INFORMACIJE O RADU SLUSALICA

1 Prekida¢ za napgjanje

- Kada je napajanje uklju¢eno, LED indikator ¢e svetliti stalnim
svetlom 5 sekundi ako je napunjenost baterije >=10%. Svetlo ¢ée biti

5 sekundi ako je napunjenost baterije <= 10%. Slusalice ¢e se

automatski iskljuciti nakon 30 minuta bez zvuka, kako bi se produzilo
trajanje baterije. Da biste nastavili koris¢enje, iskljucite napajanje,
a zatim ga ponovo ukljucite. Vrednost vremenskog ogranic¢enja
se moze podesiti u softveru G HUB

2 Tocki¢ za jacinu zvuka
- Okrenite nagore za poja¢anje zvuka OS-a
- Okrenite nadole za smanjenje zvuka OS-a

3 Preklopnik za isklju¢ivanje zvuka mikrofona

- Mikrofon je aktivan ako se ne vidi. Mikrofon je utisan

ako se vidi

4 USB-C port za punjenje
- Koristite isporu¢eni USB A na USB C kabl za punjenje da biste slusalice
napunili prikljuc¢ivanjem na USB port PC rac¢unara

- Kabl je predviden samo za punjenje — zvuk se nece reprodukovati
preko USB kabla

5 Mikrofon
- Za optimalan prijem glasa, postavite penastu kuglicu na priblizno
dva prsta Sirine od ugla usta

- Funkcionalnost Blue VO!CE moze se omoguciti pomocu softvera
G HUB

6 Preklopnik za Bluetooth/LIGHTSPEED

— Pritisnite da biste presli iz rezima BT u rezim LIGHTSPEED i obrnuto.
LED indikator ¢e zasvetliti stalnim svetlom na 5 sekundi
prilikom postavljanja u rezim Bluetooth, odnosno stalnim cijan
svetlom na 5 sekundi prilikom postavljanja u rezim LIGHTSPEED
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UPUTSTVA ZA PODESAVANJE PC RACUNARA

1 Umetnite drza¢ mikrofona do kraja u slusalice

2 Umetnite LIGHTSPEED bezi¢ni adapter u USB port
PC ra€unara

PRO X
2
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3 Ukljucite slusalice pomocu prekidaca za napajanje
(prilikom prvog ukljucivanja pojavice se svetlo ako
je napunjenost baterije jednaka ili ve¢a od 10% - LED
indikator ¢e postati ako je napunjenost baterije
ispod 10%)
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Otvorite Windows podesavanja za zvuk i potvrdite da su
sluSalice podesene kao podrazumevani ulazni i izlazni ureda;j

(Opciono) Preuzmite softver Logitech G HUB
da biste pristupili naprednim funkcijama.
Preuzmite na logitechG.com/ghub

Sound

Output

Choose your output device

Speakers (PRO X 2 LIGHTSPEED)

Device properties

Master volume

—————H

/\ Troubleshoot

Manage sound devices

Input

Choose your output device

Microphone (PRO X 2 LIGHTSPEED)



http://logitechG.com/ghub
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http://logitechG.com/support/pro-x-2

UPARIVANJE SLUSALICA SA LIGHTSPEED BEZICNIM ADAPTEROM

1 Prikljucite LIGHTSPEED bezi¢ni adapter (ako je vec
priklju€en, izvucite ga i ponovo prikljucite)

2 Uklonite jastucic levog slusnog uloska
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3 Koristite spajalicu da biste pritisnuli i zadrzali
dugme za uparivanje slusalica

4 Koristite spajalicu da biste pritisnuli dugme
za uparivanje LIGHTSPEED bezi¢nog adaptera

PRO X
2
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BLUETOOTH UPARIVANJE

1 Ukljucite slusalice povlac¢enjem prekidaca za napajanje

2 Pritisnite preklopno dugme za BT/LIGHTSPEED.
Svetlo za napajanje postace i tako ukazati
na rezim BT
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3 Pritisnite i zadrzite dugme za BT/
LIGHTSPEED

- LED indikator sludalica ¢e brzo treperiti
svetlom

4 Pratite korake za Bluetooth povezivanje
vaseg uredaja

— LED indikator ¢e zasvetliti stalnim
svetlom na 5 sekundi kad se uparivanje zavrsi
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PRELAZAK IZ REZIMA BLUETOOTH
U REZIM LIGHTSPEED | OBRNUTO

Kratko pritisnite preklopno dugme za Bluetooth/LIGHTSPEED

- LED indikator ¢e zasvetliti stalnim svetlom
na 5 sekundi prilikom postavljanja u rezim Bluetooth,
odnosno stalnim cijan svetlom na 5 sekundi prilikom
postavljanja u rezim LIGHTSPEED
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KORISCENJE SLUSALICA U ZICNOM REZIMU

1 Iskljucite sludalice

— Sludalice moraiju biti isklju¢ene da bi radile
u zi€nom rezimu

2 Umetnite isporuceni kabl od 3,5 mm u priklju¢ak
od 3,5 mm na slusalicama

NAPOMENA:

- Nemojte umetati kabl od 3,5 mm u prikljuc¢ak
za mikrofon na slusalicama

§

G port od 3,4 mm
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3 Umetnite drugi kraj isporu¢enog kabla od
3,5 mm u priklju¢ak od 3,5 mm na uredaju
izvora zvuka
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KAKO SE VRSI MULTIPLEKSIRANJE ZA AUX IZVOR

1 Slusalice se moraju postaviti u rezim LIGHTSPEED

2 Umetnite jedan kraj isporu¢enog kabla od 3,5 mm u port
od 3,5 mm LIGHTSPEED bezi¢nog adaptera

T
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3 Umetnite drugi kraj isporu¢enog kabla od 3,5 mm u port .
od 3,5 mm izvora zvuka koji Zelite da multipleksirate
u bezi¢ni signal.
. . .. /4 w . . we O

Multipleksirani izvor ¢e zadrzati stalnu jacinu zvuka, — 1

dok se jac€ina zvuka bezi¢nog signala moze podesavati A

pomocu tocki¢a za jacinu zvuka. .

PRO X
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SPLOSNO DELOVANJE SLUSALK Z MIKROFONOM

1 Stikalo za vklop/izklop

— Pri vklopu LED lu¢ka 5 sekund neprekinjeno sveti ,
¢e je napolnjenost baterije >= 10 %. Lu¢ka bo 5 sekund svetila ,
¢e je napolnjenost baterije <= 10 %. Slusalke z mikrofonom se bodo
samodejno izklopile po 30 minutah brez zvoka, da ohranijo Zivljenjsko
dobo baterije. Ce Zelite nadaljevati z uporabo, jih izklopite in nato znova
vklopite. Vrednost premora je mogoce prilagoditi v G HUB

2 Kolescek za glasnost

- Zavrtite navzgor, da povecate glasnost OS

- Zavrtite navzdol, da zmanjSate glasnost OS

3 Preklopni gumb za utisanje mikrofona

- Mikrofon je aktiven, ko ni vidna . Mikrofon je utisan,
ko je vidna

4 Vrata za polnjenje USB C

- Za polnjenje slusalk uporabite priloZzeni polnilni kabel iz USB A na USB C,
tako da ga prikljucite v vrata USB na rac¢unalniku

- Kabel je samo za polnjenje - zvok se ne bo predvajal prek USB

5 Mikrofon

- Za optimalen zajem glasu postavite penasto kroglico priblizno 5
do Sirine dveh prstov od kota vasih ust

- Funkcijo Blue VO!CE lahko omogocite s programsko opremo G HUB

6 Gumb za preklop med Bluetooth / LIGHTSPEED

— Pritisnite za preklop med nac¢inoma BT in LIGHTSPEED. LED lu¢ka
bo 5 sekund neprekinjeno svetila , ko preklopite v nacin Bluetooth,
ali 5 sekund sinje modro, ko preklopite v nacin LIGHTSPEED
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NAVODILA ZA NAMESTITEV NA RACUNALNIK

1 Drzalo mikrofona v celoti vstavite v slusalke

2 Brezzi¢ni adapter LIGHTSPEED vstavite v vrata USB
na vasem rac¢unalniku

PRO X
2
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3 Vklopite stikalo za slusalke (lu¢ka zasveti ,
ko vklopite slusalke in je napolnjenost baterije 10 %
ali ve¢ - LED lucka sveti , ¢e je napolnjenost
baterije pod 10 %)
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Odprite zvo¢ne nastavitve sistema Windows in potrdite,
da so sludalke z mikrofonom nastavljene kot privzeta Sound
izhodna in vhodna naprava Output

Choose your output device

Speakers (PRO X 2 LIGHTSPEED)

Device properties

Master volume

—————H

/\ Troubleshoot

Manage sound devices

Input

Choose your output device

Microphone (PRO X 2 LIGHTSPEED)

(Izbirno) Prenesite programsko opremo Logitech G HUB
za dostop do naprednih funkcij. Prenesite z naslova
logitechG.com/ GHUB.
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SEZNANJANJE SLUSALK Z MIKROFONOM Z BREZZICNIM ADAPTERJEM LIGHTSPEED

1 Priklopite brezzi¢ni adapter LIGHTSPEED
(Ce je ze priklopljen, ga odklopite in znova priklopite)

2 QOdstranite levo usesno blazinico
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3 Uporabite sponko za dolg pritisk gumba
za seznanjanje slusalk z mikrofonom

4 Uporabite sponko za pritisk gumba za seznanjanje
brezzi¢nega adapterja LIGHTSPEED

PRO X
2
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SEZNANJANJE BLUETOOTH

1 Slusalke z mikrofonom vklopite tako, da potisnete stikalo
za vklop

2 Pritisnite gumb za preklop med BT / LIGHTSPEED.
Luc¢ka za vklop bo zasvetila , da oznaci nacin BT
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3 Pritisnite in drzite gumb BT / LIGHTSPEED

— LED luéka slusalk z mikrofonom bo hitro
utripala

4 Sledite korakom za povezavo Bluetooth
na vasi napravi

— LED lucka 5 sekund neprekinjeno
sveti , ko je seznanjanje kon¢ano
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PREKLAPLJANJE MED BLUETOOTH
IN LIGHTSPEED

Kratko pritisnite gumb za preklop med Bluetooth /
LIGHTSPEED
- LED lucka bo 5 sekund neprekinjeno svetila ,
ko preklopite v nacin Bluetooth, ali 5 sekund sinje modro,
ko preklopite v nacin LIGHTSPEED
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UPORABA SLUSALK Z MIKROFONOM (ZICNE)

1 Izklopite slusalke z mikrofonom

- Za delovanje v ozi¢enem nacinu je slusalke
treba izklopiti

2 Prilozeni 3,5-milimetrski kabel prikljucite
v 3,5-milimetrski priklju¢ek na slusalkah

OPOMBA:

Ne prikljucite 3,5-milimetrskega kabla v priklju¢ek
za mikrofon slusalk.

§

G 3,4-milimetrska vrata

324 SLOVENSCINA



3 Drugi konec prilozenega
3,5-milimetrskega kabla prikljucite
v 3,5-milimetrski priklju¢ek na napravi
z zvo¢nim virom
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KAKO USTVARITI MULTIPLEKSIRANO NAPRAVO MUXV VIRU AUX

1 Slusalke morajo biti namescene v nacinu LIGHTSPEED

2 En konec prilozenega 3,5-milimetrskega kabla
prikljucite v 3,5-milimetrska vrata brezzi¢nega
adapterja LIGHTSPEED y

T
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3 Drugi konec prilozenega 3,5-milimetrskega kabla
prikljucite v 3,5-milimetrska vrata zvo¢nega virg,
katerega zZelite multipleksirati v brezzi¢ni signal.

Multipleksiran vir bo ostal pri konstantni glasnosti,

medtem ko lahko glasnost brezzi¢nega signala prilagodite

s kolescem za glasnost.
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UTILIZAREA GENERALA A CASTILOR

1 Buton de alimentare

- La pornire, indicatorul LED va lumina constant timp de

5 secunde, dacad nivelul bateriei este >=10%. Indicatorul va lumina
timp de 5 secunde dacad nivelul bateriei este <=10%. Cdstile se vor

inchide automat dupd 30 de minute fdard sunet, pentru a economisi
energia bateriei. Pentru a relua utilizareaq, opriti alimentareaq,
apoi porniti-o din nou. Intervalul de oprire poate fi reglat din G HUB

2 Rotita de volum

- Rotiti in sus pentru a mari volumul OS

- Rotiti in jos pentru a micsora volumul OS

3 Comutare dezactivare microfon

- Microfonul este activ atunci cand culoarea nu este vizibild
Microfonul este dezactivat atunci cdnd culoarea este vizibilg

4 Portul de incdrcare USB C

- Utilizati cablul de incdrcare USB A la USB C furnizat pentru incdrcarea
cdstilor prin conectarea la portul USB de pe computer

- Cablul este doar pentru incdrcare — sunetul nu se va reda prin USB

5 Microfon

- Pentru o captare optima a vocii, plasati bila de spuma la aproximativ 5

doud degete de coltul gurii

- Functionalitatea Blue VO!CE poate fi activatd utilizand software-ul
G HUB

6 Comutarea Bluetooth/LIGHTSPEED

Apdsati pentru a comuta intre modurile BT si LIGHTSPEED.
Indicatorul LED va lumina constant timp de 5 secunde atunci

cdnd se trece la modul Bluetooth sau azuriu timp de 5 secunde atunci
cand se trece la modul LIGHTSPEED
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INSTRUCTIUNI DE CONFIGURARE A PC-ULUI

1 Introduceti complet bratul microfonului in casti

2 Introduceti adaptorul wireless LIGHTSPEED in portul USB
de pe computer

PRO X
2
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3 Porniti alimentarea cdstilor (va apdrea lumina
la prima pornire, dacda energia bateriei este mai mare
sau egald cu 10% sau indicatorul LED va lumina daca

energia este sub 10%)
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Deschideti setdrile de sunet din Windows si confirmati
cd setul de cdsti este setat ca dispozitivimplicit de iesire
si intrare

(Optional) Pentru a accesa functiile avansate,
descdrcati software-ul G HUB de la Logitech.
Descdrcati accesdnd logitechG.com/ghub.

Sound

Output

Choose your output device

Speakers (PRO X 2 LIGHTSPEED)

Device properties

Master volume

—————H

/\ Troubleshoot

Manage sound devices

Input

Choose your output device

Microphone (PRO X 2 LIGHTSPEED)
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ASOCIEREA CASTILOR CU ADAPTORUL WIRELESS LIGHTSPEED

1 Conectati adaptorul wireless LIGHTSPEED (daca este
conectat deja, deconectati-l si conectati-I din nou)

2 Scoateti suportul pentru urechea stanga
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3 Utilizati o agrafa de birou pentru a apdsa lung
butonul de asociere a castilor

4 Utilizati o agrafd de birou pentru a apdsa butonul
de asociere a adaptorului wireless LIGHTSPEED

PRO X
2
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ASOCIEREA PRIN BLUETOOTH

1 Porniti cdstile prin glisarea butonului de alimentare

2 Apdsati butonul de comutare BT/LIGHTSPEED.
Indicatorul de alimentare va lumina pentru
a indica modul BT
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3 Mentineti apdsat butonul BT/
LIGHTSPEED

- Indicatorul LED al castilor va lumina
intermitent rapid in

4 Urmati pasii pentru realizarea conexiunii
Bluetooth cu dispozitivul dvs.

- Indicatorul LED va lumina
constant timp de 5 secunde dupa
finalizarea asocierii
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COMUTAREA INTRE BLUETOOTH
SI LIGHTSPEED

Apdsati scurt butonul de comutare Bluetooth/LIGHTSPEED

- Indicatorul LED va lumina constant timp
de 5 secunde atunci cand se trece la modul Bluetooth
sau azuriu timp de 5 secunde atunci cand se trece la modul

LIGHTSPEED
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UTILIZAREA CASTILOR IN MODUL CU FIR

1 Opriti castile

- Castile trebuie sa fie oprite pentru a functiona
in modul cu fir

2 Conectati cablul de 3,5 mm inclus in mufa
de 3,5 mm de pe casti

NOTA:

- Nu conectati cablul de 3,5 mm in mufa de microfon
a cdastilor.

§

G Portde 3,4 mm
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3 Conectati celalalt capdt al cablului
de 3,5 mm inclus in mufa de 3,5 mm
de pe dispozitivul audio sursd
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CUM SA CONECTATI UN MULTIPLEXOR LA SURSA AUX

1 Cadstile trebuie setate in modul LIGHTSPEED

2 Conectati un capat al cablului de 3,5 mm inclus in portul
de 3,5 mm al adaptorului wireless LIGHTSPEED

@

T
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3 Conectati celdlalt capdt al cablului de 3,5 mm inclus
in portul de 3,5 mm al sursei audio pe care doriti sa
o multiplexati cu semnalul wireless.

Sursa multiplexatd va rdmane la un volum constant,
in timp ce volumul semnalului wireless poate fi reglat
cu rotita de volum.
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GENEL KULAKLIK KULLANIMI

1 Gug¢ digmesi

- Gug¢ acik oldugunda, pil giict %10’un Gstiindeyse LED 5 saniyeligine
sabit yanacaktir. Pil glici %10’un altindaysa isik 5 saniyeligine

olacaktir. Pil gliciinden tasarruf etmek i¢in 30 dakika boyunca

ses olmadiginda kulaklik otomatik olarak kapanacaktir. Kullanmaya
devam etmek i¢in glct kapatip yeniden agin. Zaman asimi degeri
G HUB'da ayarlanabilir

2 Ses duzeyi tekerlegi

- OS sesini artirmak i¢in yukari déndurin

- OS sesini azaltmak igin asagi dondirin

3 Mikrofon sessiz modu gegisi

- Mikrofon etkin ise goérinmez. Mikrofon sessizse goranar

4 USB-C sarj baglanti noktasi

- Kulakhgr sarj etmek icin bilgisayardaki USB baglanti noktasina
takmak tzere verilen USB A - USB C sarj kablosunu kullanin

- Kablo sadece sarj igindir. USB tzerinden ses oynatilamaz

5 Mikrofon

- Optimum ses alimi igin kdpuk topu agzinizin késesinden yaklasik
iki parmak uzakta tutun

- G HUB yazilimi kullanilarak Blue VO!CE fonksiyonu etkinlestirilebilir

6 Bluetooth / LIGHTSPEED Gegisi

- BT ve LIGHTSPEED modlari arasinda gegis yapmak igin basin.
Bluetooth moduna gegildiginde LED gosterge 5 saniyeligine
sabit , LIGHTSPEED moduna gecildiginde ise 5 saniyeligine
sabit camgobedi renginde yanacaktir
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BiLGISAYAR KURULUM YONERGELERI

1 Mikrofon kolunu kulakliga tam olarak takin

2 LIGHTSPEED kablosuz adaptérini bilgisayarinizin USB
baglanti noktasina takin

PRO X
2
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3 Kulaklk gict digmesini acin (ilk acildiginda pil dizeyi
%10 veya Ustiindeyse 1sik yanar, pil %10’un altina
dustigunde LED olur)
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Windows ses ayarlarini agin ve kulakhgin varsayilan Cikis
ve Giris cihazi olarak ayarlandigini onaylayin

(istege bagl) Gelismis 6zelliklere erismek icin Logitech
G HUB yazilimini indirin. logitechG.com/ghub
adresinden indirin

Sound

Output

Choose your output device

Speakers (PRO X 2 LIGHTSPEED)

Device properties

Master volume

—————H

/\ Troubleshoot

Manage sound devices

Input

Choose your output device

Microphone (PRO X 2 LIGHTSPEED)
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KULAKLIGI LIGHTSPEED KABLOSUZ ADAPTORUYLE ESLESTIRME

1 LIGHTSPEED Kablosuz Adaptérind takin
(zaten takiliysa ¢ikarip tekrar takin)

2 Sol kulakhk bashigini ¢ikarin
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3 Kulaklik eslestirme digmesine uzun basmak
icin bir atas kullanin

4 LIGHTSPEED kablosuz adaptéri eslestirme
digmesine basmak icin bir atas kullanin

PRO X
2
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BLUETOOTH ESLESTIRME

1 Glg digmesini kaydirarak kulakligr agin

2 BT/LIGHTSPEED gec¢is digmesine basin. BT modunu
gostermek icin glc 1511 yanacaktir
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3 BT/LIGHTSPEED dagmesini basil tutun

- Kulaklik LED'i hemen yanip
sénmeye baslayacaktir

4 Cihaziniz igin Bluetooth baglanti
adimlarini izleyin

- Eslestirme tamamlandiginda LED
5 saniyeligine sabit yanacaktir
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BLUETOOTH ILE LIGHTSPEED
ARASINDA GECIS

Bluetooth / LIGHTSPEED gecis digmesine kisa basin

- Bluetooth moduna gecildiginde LED gosterge 5 saniyeligine
sabit , LIGHTSPEED moduna gecildiginde ise
5 saniyeligine sabit camgdbegi renginde yanacaktir
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KULAKLIGI KABLOLU MODDA KULLANMA

1 Kulakhgi kapatin
- Kablolu modda kullanmak igin kulakhk kapatilmalidir

2 Urinle birlikte verilen 3,5 mm kabloyu kulakliktaki
3,5 mm girise takin

NOT:

- 3,5 mm kabloyu kulakligin mikrofon girisine takmayin.

§

o 3,4 mm baglanti noktasi
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3 Urinle birlikte verilen 3,5 mm kablonun
diger ucunu ses kaynagi cihazdaki 3,5 mm
girise takin
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BiR AUX KAYNAGINA NASIL MUX YAPILIR

1 Kulaklik LIGHTSPEED modunda kurulmahdir

2 Urinle birlikte verilen 3,5 mm kabloyu LIGHTSPEED
kablosuz adaptérinin 3,5 mm baglanti noktasina takin

T
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3 Urinle birlikte verilen 3,5 mm kablonun diger ucunu

kablosuz sinyale MUX'lamak istediginiz ses kaynaginin
3,5 mm baglanti noktasina takin.

MUX'lanmis kaynak sabit bir ses diizeyinde kalirken — 1

kablosuz sinyalin sesi, ses duzeyi tekerlegiyle ayarlanabilir. A
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Master volume
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/\ Troubleshoot

Manage sound devices

Input

Choose your output device

Microphone (PRO X 2 LIGHTSPEED)
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